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INDUSTRY CANADA
To urzadzenie jest zgodne z kanadyjskim standardem ISED.

To urzadzenie jest zgodne z wylgczeniem RSS licencji ISED. Jego dziatanie podlega
nastepujacym dwém warunkom: (1) ) Urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych
zakltdcen oraz (2) urzadzenie to musi by¢ odporne na wptyw wszelkich zaktécen tgcznie z
tymi, ktére moga powodowac niepozgdane dziatanie.

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie:

To urzadzenie spetnia limity wysytanych fal radiowych dla przeno$nych urzagdzen radiowych
RF, ustanowione przez kanadyjskim dla niekontrolowanego $rodowiska i jest bezpieczny w
uzyciu zgodnym z przeznaczeniem, opisanym w niniejszej instrukcji. Dodatkowe zmniejszenie
narazenia na fale radiowe mozna osiagnac¢ przez utrzymywanie urzadzenia jak najdalej

od ciata uzytkownika lub przez ustawienie nizszej mocy wyjsciowej, o ile taka funkcja jest
dostepna.




Dla klientéw z Europy
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Ten symbol, przekreslony kosz na $mieci na kétkach, zgodnie z WEEE Aneks V]
oznacza konieczno$¢ segregacji zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
w krajach europejskich. Nalezy przekazywac¢ te urzadzenia do dostepnego w danym
kraju systemu utylizacji odpadéw elektrycznych i elektronicznych.

Baterie: Zuzyte baterie prosimy przekazywa¢ do wyznaczonych punktéw zbiorki.

Opakowanie: Prosimy przestrzegac¢ lokalnych przepiséw dotyczacych recyklingu
opakowan.

Znak “CE” oznacza, ze ten produkt jest zgodny z wymaganiami dla krajéw europejskich
dotyczacymi bezpieczenstwa, zdrowia, ochrony srodowiska i zabezpieczenia klienta.
Aparaty ze znakiem “CE” sg przeznaczone do sprzedazy w Europie.

Europa - Deklaracja zgodnosci UE

Urzadzenie spetnia zasadnicze wymagania Dyrektywy Europejskiej 2014/53/UE

dla telekomunikacyjnych urzadzen koncowych i urzagdzen radiowych RTTE. Do
potwierdzenia zgodnosci z wymaganiami Dyrektywy Europejskiej 2014/53/UE dla
RTTE skorzystano z nastepujacych metod badan:

Czestotliwos$¢ i maksymalna moc transmisji w UE sg okreslone ponizej:
2412MHz~2472MHz (Wi-Fi 2.4GHz) : 19.98dBm

- EN 60950-1/A12:2011+A2:2013

Urzadzenia techniki informatycznej - bezpieczenstwo

- EN 50566 2013

Norma wyrobu dotyczaca oceny zgodnosci z ograniczeniami podstawowymi pol
elektromagnetycznych wytwarzanych przez do reczne i montowane na ciele urzadzenia
komunikacji bezprzewodowej uzywane przez ogét ludnosci (30 MHz — 6 GHz)

- EN 62209-2: 2010



Ekspozycja cztowieka w polach elektromagnetycznych o czestotliwo$ciach radiowych
pochodzacych od do recznych i noszonych na ciele bezprzewodowych urzadzen
tacznosci - Modele cztowieka, aparatura i procedury Czes$¢ 2: Procedura wyznaczania
szybkosci pochtaniania wtasciwego energii (SAR) dla bezprzewodowych, przenosnych
urzgdzen tgcznosci, uzywanych blisko ciata ludzkiego (zakres czestotliwosci od 30
MHz do 6 GHz) )

- EN 300 328 V2.1.1 (2016-11)

Szerokopasmowe systemy transmisji danych pracujace w pasmie 2.4 GHz ISM i
wykorzystujgce technike modulacji z widmem rozproszonym.

- projekt EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03)

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM); Zgodnos$¢
elektromagnetyczna (EMC) dotyczaca urzadzen i systeméw radiowych; czes$¢ 1:
Wspdlne wymagania techniczne.

- projekt EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM);
Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna (EMC) dla urzadzen radiowych; Cze$¢ 17:
Szczegotowe wymagania dla szerokopasmowych systemow transmisji danych
Manufacturer: Sintai Optical (Shenzhen) Co., Ltd

Address: Qiwei Ind Sec, 1st, 2nd,& 3RD Bldg, Lisonglang Village, Gongming Town,
Bao’an District, Shenzhen, Guangdong, China

Dla klientow w USA.
Federal Communication Commission Interference Statement

Urzadzenie to jest zgodne z czescig przepiséwi FCC rozdziat 15. Jego dziatanie spetnia dwa
nastepujace warunki: (1) Urzadzenie to nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktocen oraz (2)
urzadzenie to musi by¢ odporne na wptyw wszelkich zaktocen, tacznie z tymi, ktére moga
powodowac niepozadane dziatanie.



Niniejszy sprzet zostat przetestowany i odpowiada ograniczeniom dotyczacym urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu
zapewnienie ochrony przed szkodliwymi interferencjami podczas instalacji w srodowisku
domowym. Niniejszy sprzet generuje, uzywa i moze wypromieniowywac energie
czestotliwosci radiowych oraz, jesli nie jest zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcjami,
moze powodowac powazne zakiocenia komunikacji radiowej. Jednakze nie mozna nigdy
zagwarantowacé, ze w konkretnych warunkach zakiocenia sie nie pojawia. Jesli praca tego
urzadzenia spowoduje szkodliwe zakitdcenia w odbiorze radia lub telewizji, z powodu ktérych
uzytkownik bedzie musiat stale je wytaczac i wigczac, to zalecamy usunigcie interferencji na
jeden z podanych dalej sposobow:

- Zmieni€ kierunek lub potozeniem anteny odbiorcze;j.

- Zwiekszy¢ odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

- Podiaczy¢ urzadzenie do gniazdka na innym obwodzie niz odbiornik.

- Skonsultowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV.

Ostrzezenie FCC: Uzytkownik moze utraci¢ prawo do obstugi niniejszego sprzetu, jesli
dokonat nieautoryzowanych zmian lub modyfikacji.

Nadajnik ten nie moze by¢ zlokalizowany ani dziata¢ wspolnie z jakgkolwiek inng anteng albo
nadajnikiem.

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie:

To urzadzenie spetnia limity wysytanych fal radiowych dla przenosnych urzadzen radiowych
RF, ustanowione przez FCC dla niekontrolowanego $rodowiska i jest bezpieczny w uzyciu
zgodnym z przeznaczeniem, opisanym w niniejszej instrukcji. Dodatkowe zmniejszenie
narazenia na fale radiowe mozna osiagnac¢ przez utrzymywanie urzadzenia jak najdalej

od ciata uzytkownika lub przez ustawienie nizszej mocy wyjsciowej, o ile taka funkcja jest
dostepna.



O tym podreczniku

Dzigkujemy za zakupienie aparatu cyfrowego KODAK PIXPRO. Ten podrecznik nalezy

uwaznie przeczytac¢ i umiesci¢ w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

B UK Imaging Ltd. zastrzega sobie wszelkie prawa do niniejszego dokumentu. Zadnej
z czesci tej publikacji nie mozna kopiowac, transmitowac, przetwarzac, zapisywac w
systemie odzyskiwania danych lub przektada¢ na inne jezyki lub na jezyk komputerowy,
w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposéb bez wczesniejszej pisemnej zgody JK
Imaging Ltd..

B Wszelkie znaki towarowe wspomniane w tym podreczniku stuzg wytgcznie do identyfikaciji i
moga by¢ wiasnoscia ich odpowiednich wiascicieli.

B Ten podrecznik udostepnia instrukcje uzywania aparatu cyfrowego KODAK PIXPRO.
Poczyniono starania, aby tre$¢ tego podrecznika byta doktadna, ale JK Imaging Ltd.
zastrzega sobie prawo do wykonania zmian bez powiadomienia.

B W tym podreczniku wykorzystano nastepujace symbole, pomocne w szybkiej i tatwej
lokalizacji informacji.
Wskazujg uzyteczne informacje, ktore nalezy poznac.

B W ponizszej instrukcji, we wprowadzeniu do obstugi aparatu mogg by¢ stosowane
nastepujace symbole. Stuza one utatwieniu zrozumienia.

[Wtasnosci pozycji] : Whasnosci opcji interfejsu aparatu wskazywane sg symbolem [ | .



Ogolne Zalecenia Dotyczagce Bezpieczenstwa

Zalecenia bezpieczenstwa dla aparatu

Nie wolno zrzuca¢ aparatu i dopuszczac¢ do jego uderzania o twarde przedmioty.

Nie wolno préobowac rozbiera¢ lub naprawia¢ aparatu.

Nie nalezy uzywac¢ aparatu ani go przechowywac w zakurzonym miejscu lub na plazy, w celu
zapobiezenia przedostaniu sie do aparatu pytu lub piasku, ktére moga spowodowac jego
uszkodzenie.

Nie nalezy uzywac aparatu ani go przechowywac w srodowisku goragcym lub pod
bezposrednim dziataniem Swiatta stonecznego.

Nie nalezy uzywac aparatu ani go przechowywac w silnym polu magnetycznym,
przyktadowo obok magnesu lub transformatora.

Nie nalezy dotykac obiektywu aparatu.

Nie nalezy wystawia¢ aparatu na dtugotrwate, bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

W celu zapobiezenia uszkodzeniu aparatu przez wilgo¢ nie wolno uzywac ani
przechowywacé aparatu w srodowisku o bardzo duzej wilgotnosci, takiej jak wystepuje
podczas deszczu lub w poblizu basenu.

W przypadku kontaktu kamery z woda wytacz jg, wyjmij baterie i karte pamieci oraz
pozostaw do wyschniecia przez 24 godziny.

W przypadku przenoszenia aparatu z miejsca cieptego do zimnego w jego wnetrzu

moze dojs¢ do wykraplania pary wodnej. Przed wigczeniem aparatu nalezy pewien czas
odczekac.

Przed wyjeciem baterii i karty pamigci nalezy wytaczy¢ aparat.

Do czyszczenia korpusu aparatu nie wolno stosowac srodkéw $ciernych, na bazie alkoholu
ani organicznych.

Do czyszczenia soczewek uzywac profesjonalnej Sciereczki do czyszczenia soczewek oraz
specjalnego $rodka czyszczacego.

Jesli aparat dtugo nie bedzie dlugo uzywany nalezy pobra¢ z aparatu wszystkie zdjecia i
wyjac karte pamigci.

Jesli aparat dtugo nie bedzie uzywany nalezy przechowaé¢ go w suchym i czystym miejscu.
Nasza firma nie zwraca pieniedzy za utrate zdje¢ lub filméw spowodowanych niewtasciwg
obstugg urzgdzenia.



Zalecenie dotyczace bezpieczenstwa baterii

Nalezy korzysta¢ z dostarczonej samego typu baterii.
tadowac tylko za pomocg dostarczonej tadowarki.

Jezeli w aparacie dojdzie do wycieku ptynu z baterii skontaktowa¢ sie ze sprzedawca.
Jezeli dojdzie do wycieku ptynu z baterii na skére, nalezy przemy¢ skoére duzg iloscig
czystej wody i uzyskaé pomoc lekarska.

Utylizacja zuzytych baterii powinna by¢ prowadzona zgodnie z lokalnymi przepisami
(krajowymi lub regionalnymi).

W celu zapobiezenia uszkodzeniom nie wolno zrzucac¢ baterii ani dopuszczaé¢ do uderzania
nig o twarde przedmioty lub zarysowywania na ostrych krawedziach.

Nie wolno dopuszcza¢ do zetkniecia baterii z przedmiotami metalowymi (w tym monetami),
w celu uniknigcia zwarcia, roztadowania, rozgrzania lub przecieku.

Nie wolno prébowac rozbiera¢ baterii.
Nie wolno wystawia¢ baterii na dziatanie wody. Styki baterii powinny by¢ zawsze suche.
Nie wolno podgrzewac baterii ani wrzuca¢ jej do ognia, co grozi wybuchem.

Nie nalezy przechowywac baterii w Srodowisku gorgcym lub pod bezposrednim dziataniem
Swiatta sfonecznego.

Kiedy do zasilania aparatu wykorzystywane sg akumulatorki litowo-jonowe w razie ich
przegrzania w czasie fadowania nalezy odtgczyc¢ zasilanie. Przerwac tadowanie i odczekac,
az wystarczajaco ostygna.

Jezeli aparat bedzie przechowywany przez dtuzszy okres czasu, wyjac baterig i
przechowac jg w suchym miejscu niedostepnym dla niemowlat i dzieci.

W zimnym otoczeniu trwato$¢ baterii ulegnie zauwazalnemu zmniejszeniu.

Baterig nalezy wktada¢ zgodnie z oznaczeniami biegunowosci w komorze baterii. Nie
nalezy jej wktada¢ do komory na site.



Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa karty pamieci

Przy wyborze karty pamieci nalezy wybiera¢ oryginalne karty znanych producentéw.

Przed pierwszym uzyciem lub po wtozeniu nowej, karte pamieci nalezy sformatowa¢ z
wykorzystaniem aparatu.

Nie wolno zrzucac karty pamieci ani dopuszczac do jej uderzania o twarde przedmioty
celem zapobiezenia jej uszkodzeniom.

Nie wolno probowac rozbiera¢ lub naprawia¢ karty pamieci.
Nie wolno wystawiac¢ karty pamigci na dziatanie wody. Powinna by¢ zawsze sucha.

Nie wolno wycigga¢ karty pamieci, kiedy aparat jest wtagczony. W przeciwnym razie, karta
pamieci zostanie uszkodzona.

Nie wolno edytowac danych bezposrednio na karcie pamigci. Przed edycjg nalezy
skopiowa¢ dane na komputer.

Jesli aparat dlugo nie bedzie dtugo uzywany, nalezy pobra¢ z aparatu wszystkie zdjecia,
wyja¢ karte pamieci i przechowac jg w suchym miejscu.

Nie wolno modyfikowa¢ nazw plikéw lub folderéw karty za pomoca komputera poniewaz
tak zmodyfikowane nazwy moga nie zosta¢ rozpoznane przez aparat i moze wystapi¢ btad.

Zdjecie wykonywane aparatem zapisywane jest w folderze, ktory jest automatycznie
generowany na karcie SD. W tym folderze nie nalezy przechowywac zdje¢ wykonanych
za pomoca innego aparatu, poniewaz zdjecia te nie beda rozpoznawane podczas
odtwarzania.

Po wiozeniu karty pamieci nalezy upewnic sie, ze naciecie karty pasuje do oznaczen na
gorze gniazda karty.



Pozostate zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nie nalezy odigczac zasilania ani wytacza¢ aparatu w czasie procesu aktualizacji poniewaz
moga zostac zapisane btedne dane i aparat moze sie pozniej nie wigczyc.

Nie zaktadaj paska kamery na szyje dziecka.

Podczas korzystania z aparatu w samolocie nalezy przestrzega¢ zasad okreslonych przez
przewoznika.

Ze wzgledu na ograniczenia technologii produkcji LCD moze posiadac klika martwych lub
jasniejszych pikseli, ale nie wptywa ot na jakos¢ zdjec¢.

Nie wolno wystawia¢ LCD na dziatanie wody. W wilgotnym $rodowisku przetrze¢ ekran
migkka i suchg szmatka.

Jezeli ekran LCD zostanie uszkodzony, nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na ciekty
krysztat w ekranie. W przypadku ktérejkolwiek z nastepujacych sytuacji, nalezy podjac
natychmiastowe dziatania wskazane ponizej:

1. Jesdli ciekty krysztat wejdzie w kontakt z Twojg skérg, nalezy przetrze¢ jg suchg szmatka,
doktadnie umy¢ wodg z mydtem i sptukac duzg iloscig czystej wody.

2. Jesli ciekty krysztat dostanie sie do oczu, natychmiast przeptucz je duzg iloscig czystej
wody przez co najmniej 15 minut, a nastepnie skorzystaj z pomocy medycznej.

3. Jesli ciekly krysztat zostanie potkniety, nalezy natychmiast przeptukac usta czystg wodg i
wywota¢ wymioty. Nastepnie nalezy skorzysta¢ z pomocy medycznej.
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Gotowos¢

Zawartosc¢ opakowania

Opakowanie powinno zawiera¢ zakupiony model aparatu z nizej wymienionymi elementami.
Jesli ktoregokolwiek elementu brakuje lub jest uszkodzony nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca. (Ksztatt wtyczki zasilacza moze sie rézni¢ zaleznie od kraju lub regionu.
Rzeczywisty element moze by¢ inny)

¢
b

Akumlator litowo jonowy Zasilacz Kabel Micro USB Nakrywka z paskiem
z mozliwoscig fadowania do obiektywu

Q
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Pasek Podrecznik szybkiego Karta gwarancyjna Karta serwisowa
uruchamiania



Instalacja nasadki obiektywu i paska




Nazwy czesci
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Port Micro HDMI

Port Micro USB

Pokretto Zoom

Przycisk migawki

Oczko paska do noszenia aparatu
Przycisk kompensacji ekspozycji
Przycisk zdje¢ seryjnych
Przycisk zasilania

Wigzka pomocnicza AF/
Lampa samowyzwalacza

. Lampa btyskowa

. Obiektyw




. Przycisk lampy btyskowej

. Mikrofon

. Lampka wskaznika

. Pokretto Trybu

. @ Przycisk szybkiego nagrywania wideo
. Przycisk Menu

. [AF] Przycisk AF/ Przycisk W gére

. [ %] Przycisk Makro/ Przycisk W lewo

. [%] Przycisk lampy btyskowej/ Przycisk
W prawo

. [W®] Przycisk Usun/ Przycisk
Samowyzwalacz/Przycisk W dét

. Przycisk Wyswietlacz
NO) Przycisk Odtwarzanie
. @ Przycisk SET

. () Przycisk |

. LCD

. Gtosnik

. Pokrywa baterii

. Gniazdo statywu



Wtozenie akumulatora i karty pamieci

1. Otworzy¢ pokrywe przedziatu baterii.

2. Wi6z baterie do przedziatu na baterie,
ustawiajgc plus i minus zgodnie z
ilustracja. Naciskaj jg az zablokuje sie w
miejscu.

Zatrzask blokujacy
baterie




3. Wiozy¢ karte pamieci do gniazda karty, 4. Zamkng¢ pokrywe przedziatu baterii.
jak pokazano na rysunku.

Zabezpieczenie
— przed zapisem

Karta pamieci (SD/SDHC) jest opcjonalna i nie ma jej w opakowaniu z produktem.
Trzeba ja zakupi¢ osobno. Prosimy o uzywanie oryginalnej karty pamieci klasy 4 lub
wyzszej i o pojemnosci od 4GB do 32GB.

W celu wyjecia karty pamieci otworzy¢ pokrywe przedziatu baterii, delikatnie nacisngé
karte pamieci w celu jej wysuniecia i ostroznie wyjac karte.



t adowanie akumulatora

Przed tadowaniem akumulatora nalezy wytaczy¢
aparat i wlozy¢ do niego akumulator.

1. Podtaczy¢ aparat do zasilacza za pomocg
kabla Micro USB.

2. W celu natadowania akumulatora wiozy¢
wtyczke zasilacza do gniazdka Sciennego.

Po dtugim okresie przechowywania
akumulatora zastosowac¢ dostarczong
tadowarke do natadowania akumulatora
przed jego uzyciem.

W celu zachowania maksymalnej
zywotnosci akumulatora, za pierwszym
razem nalezy tadowac go przez
przynajmniej 4 godziny.

Wskaznik tadowania:

Swieci na pomaranczowo: tadowanie
Wskaznik przestanie $wieci¢, kiedy
zakonczy sie tadowanie i zasilanie do
kamery zostanie automatycznie wytgczone.

Lampka wskaznika

—




3. Kiedy aparat zostanie wytgczony mozna réwniez, w celu natadowania akumulatora,
podiaczy¢ go do komputera korzystajac z kabla Micro USB.

Nataduj baterie w temperaturze 0°C-40°C.




Wiaczenie i wytaczenie
Nacisnij przycisk Power (Zasilanie) w celu
wigczenia aparatu. W celu wytaczenia
aparatu, nacisnij ponownie przycisk Power
(Zasilanie).

Przycisk zasilania

MG

00 A [0)

Naciénij i przytrzymaj przycisk (@) , aby
wigczy¢ i uruchomic tryb odtwarzania.

Jak robi¢ zdjecia

1. Trzymaj aparat obiema rekami, uwazaj,

by nie zastania¢ palcami lampy btyskowej
ani obiektywu.

. Skieruj aparat na obiekt, a nastepnie

wykadruj przy pomocy wyswietlacza
LCD.

. Uzyj dzwigni zoomu, aby wybraé

pozycje tele (przyblizenia) lub wide
(rozszerzenia), aby przyblizy¢ lub oddali¢
obiekt.

. Aby ustawic ostro$¢ na obiekcie, nacisnij

przycisk migawki do potowy. W celu
zrobienia zdjecia, gdy ramka ostrosci
zmieni kolor na zielony, naci$nij przycisk
migawki do konca.



Ustawienie jezyka, Data/Godzina
Po pierwszym wiaczeniu nalezy ustawic¢ jezyk, date i godzine
1. Przy pierwszym obroceniu wytgcznika E

zasilania w celu wigczeniu aparatu
wyswietlany jest ekran wyboru jezyka. RarsK (oLt

Language/Jezyk

Suomi Viét Nglir

2. Naciskajac przyciski strzatek [AAF] /
[vE O] /[4X%] /[»%] wybra¢ wymagany
jezyk.

3. Po nacisnigciu przycisku @ w celu
potwierdzenia wyboru wyswietlony zostanie
ekran wyboru daty i godziny.

4. Nacisnag¢ przycisk strzatki [4¥]1/[>%] , aby E Data i czas
wybra¢ blok, ktéry ma zosta¢ dostosowany:
Czas wys$wietlany jest w formacie YYYY.
MM.DD HH:MM.

5. Nacisnag przycisk strzatki [AAF] /[w & O],
aby dostosowac¢ wartos¢ w wybranym bloku.

Indonesian ‘Ing

Norsk Nederlands
Magyar Turkge

EMNVIKG Cestina

A
B Ene@®@
v

6. Po nacisnieciu przycisku @ w celu
potwierdzenia wyboru wys$wietlony zostanie
ekran wyboru daty i migawki.




Zerowanie jezyka

Po ustawieniu jezyka po raz pierwszy, w celu wyzerowania jezyka postepowa¢ zgodnie z
instrukcjami ponizej.

1.

Nacisng¢ przycisk , hacisna¢ przycisk
strzatki [AAF] /[w & ] dét, aby wybraé

, a nastepnie nacisna¢ przycisk @ , aby
wej$¢ do menu.

. Nacisnag¢ przycisk strzatki [AAF] /[w @& O],

aby wybra¢ opcje 4 , a nastepnie nacisng¢
przycisk @ /[»%] , aby wejs¢é do menu.

. Nacisng¢ przycisk strzatki [AAF] /[w & O],

aby wybrac¢ opcje [Language/Jezyk] , a
nastepnie nacisng¢ przycisk @ /[»%], aby
wej$¢ do menu.

. Naciskajac przyciski strzatek [ AAF] /

[(vE Ol /[4%] /[»>%] wybra¢ wymagany
jezyk i nacisng¢ przycisk @ , aby
potwierdzi¢.

. Nacisna¢ przycisk , co spowoduje

wyswietlenie ekranu migawki.

Ust. Dzwigku

Oszcz. Energii Auto
Language/Jezyk Polski
Czas $wiatowy Strona gtéwna

Data i czas 2015.04.08 00:00

(o]
&
V
=

E] Language/Jezyk
Dansk Polski
Suomi Viét Ngi
Indonesian ‘Ina

Norsk Nederlands
Magyar Turkce

EMnNVIKG Cestina




Zerowanie ustawien Data/Godzina
Po ustawieniu jezyka po raz pierwszy, w celu wyzerowania ustawien opcji Data/Godzina
postepowac zgodnie z instrukcjami ponize;.

1. Nacisng¢ przycisk , hacisna¢ przycisk
strzatki [AAF] /[w @ ®], aby wybraé ,a

nastepnie nacisngc¢ przycisk @ , aby wejs¢ Q) | Vst Dawigks

do menu. .‘4 Oszcz. Energii Auto
2. Nacisng¢ przycisk strzatki [AAF] /[w & O], v | LanguagelJezyk Ref

aby wybra¢ opcje E , a nastepnie nacisnaé Czas $wiatowy Strona glowna

przycisk (=) /[>%] , aby wejs¢ do menu. = | Dataiczas 2015.04.08 00:00
3. Nacisnaé przycisk strzatki [AAF] /[W @ O], M

aby wybraé opcje [Dataiczas] , a

nastepnie nacisnaé przycisk G) /[ %] , aby .
wejs¢ do menu. E] Data i czas

4. Nacisna¢ przycisk strzatki [4 %] /[»%] , aby
wybra¢ blok, ktéry ma zosta¢ dostosowany:
czas wyswietlany jest w formacie YYYY.
MM.DD HH:MM.

5. Nacisnag¢ przycisk strzatki [AAF] /[w & O],
aby wybra¢ wartos$¢ dla wybranego bloku. Po B Powrdt
wykonaniu ustawien, nacisng¢ przycisk @ w
celu potwierdzenia.

6. Nacisngc przycisk , Co spowoduje
wys$wietlenie ekranu migawki.



Przeglad Trybow Pracy

Ustawienie wyswietlania

Nacisng¢ przycisk (=) , aby wyswietli¢ ustawienia. Classic (Klasyczne), Full (Petne), Off (Wyt.).

Classic (Klasyczne): Wyswietla wszystkie
niezbede parametry

Off (Wyt.): Wyswietla jedynie wptyw

1234110m

0056300 ng

P “013[EVA 00)ISO

Full (Petne): Wyswietla wszystkie parametry
wptywu, histogram oraz siatke

123410m

00:56:0000

Forsi S0/3EV 400)ISO




Ekran wyswietlacza LCD

Przeglad ikon ekranu w trybie wykonywania zdjecia

A W N =

7

123 4 5 67

18 17 16 15 14 13

Trybu wykonywania zdje¢
Tryb makro
Samowyzwalacz

Wyswietlanie powiekszenia (przez obrot
dzwigni powiekszenia)

Ramka ostrosci
Karta pamieci/WWbudowana pamieé
Stan baterii

8

9
10
1"
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

Balans bieli

Efekt koloru

llo$¢ pozostatych zdje¢
Wielkosé Obrazu

Jakos¢ wideo

Czutos¢ ISO

Pozostaty czas nagrywania
Kompensacja ekspozycji
Czas otwarcia migawki
Histogram

Wartos¢ przestony

OIS (Optyczna stabilizacja obrazu)
HDR

Eye-Fi Wi (z sygnatem)
Pomiar ekspozyciji

Zdjecia seryjne

Tryb AF

Tryb Flesz



Przeglad ikon ekranu w trybie wykonywania filmu

A wW0N

[¢)]

7 Efekt koloru

8 Jakos¢ wideo

9 Pozostaty czas nagrywania

10 Kompensacja ekspozycji

11 OIS (Optyczna stabilizacja obrazu)
12 Ramka ostrosci

13 Eye-Fi Wi (z sygnatem)

14 Pomiar ekspozycji

Trybu filmow 15 Tryb AF

Tryb makro

Samowyzwalacz Dla uzyskania najlgps_zych wymkovy
podczas nagrywania filmu zaleca sie

Wyswietlanie powigkszenia (przez obrét uzywanie karty pamieci SDHC.

dzwigni powigkszenia)

Karta pamieci/Wbudowana pamie¢ Istnieje mozliwos¢ regulacji zoomu

. optycznego i cyfrowego (w sumie

Stan baterii 208X). Zoom cyfrowy posiada zblizenie

4X.




Przeglad ikon ekranu w trybie odtwarzania

20/5804-08 00:00

1 Pliku DPOF
2 Zabezpieczenia pliku

3 Wielkos¢ pamieci (wskazuje aktualng
ilos¢ zdjec¢ i catkowitg ilos¢ zdjec)

Karta pamieci/Wbudowana pamigé
Stan baterii

Obszar powigkszenia
Wspotczynniki zoomu obrazéw
Obszar objety zasiegiem

Data wykonania

Odtwarzanie grupy zdje¢ seryjnych
Eye-Fi WL. (z sygnatem)

Retuszuj

HDR

Folder daty




Uzycie pokretta Tryb

Aparat wyposazony jest w wygodne pokretto Tryb, ktére pozwala na tatwe przetgczanie na
rézne tryby.

Wybra¢ odpowiedni tryb fotografowania

1. Naci$nij Power (Zasilanie) w celu wiaczenia aparatu. Skieruj aparat na obiekt, a nastepnie
wykadruj przy pomocy wys$wietlacza LCD.

2. Obro¢ pokretto trybu, aby wybra¢ odpowiedni tryb fotografowania.

) Tryb automatyczny M Tryb reczny ‘B Tryb Film

Ustawienia
CS

+.
P Program AE Q) Poprawa wygladu niestandardowe

S Priorytet migawki = Tryb Wi-Fi
A Preselekcja przystony SCN Tryb Zdjecia tematyczne

3. Przesun dzwignie zoom, aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obiekt oraz go wykadrowac.

4. Aby ustawi¢ ostros¢ na obiekcie, nacisnij przycisk migawki do potowy. W celu zrobienia
zdjecia, gdy ramka ostrosci zmieni kolor na zielony, nacisnij przycisk migawki do konca.



Tryb automatyczny 3

Aparat automatycznie optymalizuje parametry w celu uzyskania najlepszych wynikow.

1234 10m

00:56:00 DYD

Auto W

Aparat automatycznie wyreguluje ekspozycje i ostro$¢, aby zapewni¢ dobrg jako$¢ obrazéw.

Pejzaz

Dla pejzazy, automatycznie wyreguluje ekspozycje w celu dopasowania do tta.




Portret

Dla pejzazy, automatycznie wyreguluje ekspozycje w celu dopasowania do tta.

Nocny portret

Podczas wykonywania nocnych portretéw lub przy stabym Swietle, automatycznie wyreguluje
ekspozycje w celu wykonywania zdje¢ ludzi i nocnych scen.

Portret z tylnym oswietleniem

Podczas wykonywania zdje¢ w $wietle stonecznym lub w innym $wietle umieszczonym z tytu,
automatycznie wyreguluje ekspozycje planu pierwszego w celu wykonania dobrych zdjec.

Nocny pejzaz

Dla scen nocnych, automatycznie zwiekszy wartos¢ 1ISO, aby skompensowac stabe swiatto.

Makro

Aby uzyskac¢ bardziej szczegotowe zblizenie tryb automatycznie wykorzysta tryb Makro,
ogniskujac obiektyw.



Program AE P

Uzytkownik moze wybra¢ warto$¢ ISO lub EV zaleznie od osobistych preferencji, a kamera
automatycznie ustawi szybko$¢ migawki i wielko$¢ apertury.

Priorytet migawki S

Mozna dostosowaé szybko$é migawki / warto$¢ EV i wartosé ISO. Ten tryb jest najczesciej
uzywany do fotografowania ruchomych obiektow.

Preselekcja przystony A

Mozna dostosowaé wartos$¢ przystony / warto$é EV i warto$¢ ISO. Ten tryb jest najczesciej
uzywany do fotografowania nieruchomych obiektéw i do kontrolowania gtebi widoku.

Tryb reczny M

Mozna recznie dostosowac¢ wartos¢ przystony / szybkos¢ migawki i warto$¢ 1ISO. Ten tryb jest
najczesciej uzywany do robienia zdje¢ statycznych.



Tryb:PSAM
Nalezy wykona¢ podane ponizej czynnosci aby dostosowac¢ parametry:

1. Obrdé¢ pokretto trybu aby wybra¢ zadany tryb i nacisna¢ przycisk (B) w celu skonfigurowania
ustawien.

| F28 150

AY
<« 0.35EV. » 4001SO ‘

2. Nacisng¢ przycisk strzatki [4¥] /[»>%] , aby wybra¢ pozycje do dostosowania.

3. Nacisngé przycisk strzatki [AAF] /[ W ®] , aby dostosowac parametry.

4. Nacisnij przycisk @ aby zatwierdzi¢ ustawienia i przej$¢ do ekranu robienia zdje¢.
Mozliwosci dostosowania zgodnie z trybem PS A M : (O: Opcja X: Brak opcji, wyswietlanie

automatyczne)
Pozycji o o . o o
Tryb Warto$¢ przystony | Szybkos$¢ migawki Warto$¢ EV Wartos¢ 1ISO
P X X O O
S X O O O
A O X O O
M O O X O




Poprawa wygladu +3)

Aparat ustawia automatycznie ekspozycje do robienia zdje¢ w naturalnych kolorach.
1. Obro¢ pokretto szybkiego wyboru na +) .

2. Nacisnag przycisk @) i strzatki [AAF] /[w & O], aby wybra¢ .

3. Nacisnag przycisk strzatki [4¥] /[»%], aby wybraé opcje i nacisna¢ przycisk ¢=) , aby
potwierdzi¢ i powrdci¢ do trybu wykonywania zdjec.

- 8%, Efekt 1: Gladka skéra
- By Efekt 2:  Gladka skéra+Rozjasnianie oczu

. 3&3 Efekt 3: Gfadka skéra+Rozjasnianie oczu +Powigkszanie oczu




Tryb Wi-Fi &

Wiacz transmisje obrazu i zdalne sterowanie poprzez potaczenie inteligentnego urzadzenie z
Wi-Fi.

Przed uzyciem urzadzenia:

B Wymagania dotyczace systemu operacyjnego uzywanego urzadzenia typu smart, to iOS
7 lub wersja nowsza albo Android 4.2 lub wersja nowsza. Jesli tak nie jest, przed uzyciem
aplikacji nalezy zaktualizowac urzadzenie.

B Nie uzywaj urzadzenia w miejscach o duzym natezeniu pola magnetycznego, w miejscach
z zaktoceniami fal elektrostatycznych i elektrycznych (np. w poblizu kuchenki mikrofalowej),
gdyz moga one spowodowac uszkodzenie odbierania sygnatow.

B Aby utrzymac¢ potaczenie, nalezy trzymac aparat w odlegtosci 10 metréw (32,8 stopy) bez
ekranowania sygnatu.

B Nie uzywaj funkcji Wi-Fi w samolocie.

B Kamera i inteligentne urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko jeden do jednego.



Pobieranie pakietu aplikacji:

@ Pobierz dedykowany pakiet instalacyjny ze sklepu z aplikacjami (nazwa aplikacji:
et | PIXPRO Remote Viewer), a nastepnie zainstaluj go.

. ANDROID APP ON R 2 Download on the
B Android systemem: PeEEY B iOS systemem: [ YIS

Dla urzadzen z systemem Android znajdz i Dla urzadzen Apple znajdz i pobierz
pobierz aplikacje “PIXPRO Remote Viewer” aplikacje “PIXPRO Remote Viewer”
z Google Play i zainstaluj ja zgodnie z z App Store i zainstaluj jg zgodnie z
instrukcjami na interfejsie. instrukcjami na interfejsie.

https://play.google.com/store/apps/ https://itunes.apple.com/us/app/
details?id=com.jkimaging.pixproremoteviewer pixpro-remote-viewer/id833154167?mt=8

Zob. Instrukcja obstugi “PIXPRO Remote Viewer dostepna z witryny:

Americas Europe

http://kodakpixpro.com/ http://www.kodakpixpro.com/
Americas/support/downloads.php Europe/support/multi-lang-downloads.php



o
Kl

1. Ustaw pokretto trybu pracy na ‘g, a nastepnie wejdz do interfejsu wyboru Wi-Fi.
Tryb Wi-Fi
P~

DU o Rl !

Ustawienia Station Tryb AP

W trybie AP, aparat bedzie dziata¢

jako punkt dostepowy,
umozliwiajac podtaczenie do

niego, innego urzadzenia wifi.

2. Aby wybraé i ustawi¢ opcje naciénij przycisk strzatki [€&%] /[ > %] .
. ”‘3@ [Ustawienia] : Dostosowanie ustawien Wi-Fi do systemu aparatu.

. ﬂ'“\ [Station] : Uzyj trybu Stacja do potaczenia z “Osobistym hotspotem”,
utworzonym w urzgdzeniu mobilnym.

. [Tryb AP] : W trybie AP, aparat bedzie dziata¢ jako punkt dostepowy,
umozliwiajac podtaczenie do niego, innego urzadzenia wifi.

W celu roztaczenia, przekre¢ pokretto trybu pracy.



Tryb AP

Ta kamera moze potaczy¢ sie z twoim
urzgdzeniem inteligentnym przez Wi-Fi.

Ustawienia kamery:

1. Wybierz o i nacisnij przycisk (=) , aby
wejs¢ do interfejsu ustawien.

Tryb AP

Ustawienie we wstegpnie podiaczonym
urzadzeniu nastepujacego numeru seryjnego:

SSID: PIXPRO AZ527_XXXX
WPA2 PSK: XXXXXXXX

Odswiez

Powrét

Nacisnij przycisk strzatki [AAF] [V @ O],
aby wybrac:

» Odswiez: Utwérz nowe hasto WPA2
PSK.

* Powrot:  Powrét do poprzedniej
strony.

Ustawienia inteligentnego urzadzenia:

2. Witacz Wi-Fi inteligentnego urzgdzenia,
a nastepnie odszukaj sgsiednie
urzadzenia bezprzewodowe.

3. Wybierz nazwe kamery SSID, a nastepnie
wprowadz do kamery o$miocyfrowe hasto
po WPA2 PSK.

4. W celu uruchomienia aplikacji kliknij

ikone aplikacji (=) .

Zakonczenie konfiguracji:

5. Po potaczeniu aplikacji z kamera,
mozna uruchomi¢ operacje funkcyjne
inteligentnego urzadzenia.



Station

Wiacz pilota i transmisje obrazu poprzez
potaczenie kamery z punktem dostepowym

Wi-Fi stworzonym przez urzadzenie inteligentne.

1. Wiacz punkt dostepu Wi-Fi inteligentnego
urzadzenia.

2. Wybierz w kamerze ﬂ"\\ , a nastepnie
nacisnij przycisk (=) , aby potwierdzi¢
potaczenie z inteligentnym urzadzeniem.

Tryb Wi-Fi

a.x\\

Station

Wyszukiwanie urzadzenia.
“SSID

» Urzadzenie 1-SSID
Urzadze 1D
Urzadzenie 3-SSID | |

Skanuj

Naci$nij przycisk strzatki [4 &1 /[>%],
aby wybrac:
» Skanuj:  Szukaj ponownie pobliskich
urzadzen bezprzewodowych.

P Wybierz nazwe urzadzenia,
ktére ma by¢ potaczone.

* Powrdt:  Powrét do ekranu wyboru
trybu Wi-Fi.

3. Nacisnij przycisk [AAF] /[[w & O], aby
wybrac nazwe inteligentnego urzadzenia,
ktore ma by¢ podtaczone, a nastepnie
nacisnij przycisk @ , aby potwierdzi¢
wybor. Nastepnie kamera przejdzie do
interfejsu wprowadzania hasta.

Woprowadz hasto

=ae

G J

Zapisz Anulyj

Znaczenie ikon interfejsu:

Ikona Opis

Usun ostatnig litere

Przetacz wyswietlanie wielkich i

he matych liter

<+| || |Przesun kursor

#? Przetgcz wprowadzanie symboli

- Miejsce wprowadzania danych




4. Naciénij przycisk strzatki [AAF] /[w W ®]/

(4% /[ > %], aby wybra¢ dana opcie,
a nastepnie nacisnij przycisk (=) , aby
potwierdzi¢ wybor. Po podaniu hasta
wprowadz zakonczenie WPA2 PSK.

. Po zapisaniu hasta potacz urzadzenie do

sieci.

» Jezeli potgczenie sie udato, na
wyswietlaczu LCD pojawi sie.

Tryb Wi-Fi

O

Station

Potaczone z urzadzeniem
SSID: XXXXXXXX

Rozigcz

» Jezeli potaczenie sie nie udato,
sprawdz urzgdzenie Wi-Fi i sprébuj
ponownie.

. Po podiaczeniu nacisnij ikone

aplikacji APP {2} na urzadzeniu

inteligentnym. Mozesz jg wykorzystac¢ do

przeprowadzenia operacji relatywne;j.

Wyswietlany status potaczenia Wi-Fi:

Wi-Fi jest prawidtowo podtaczone, ale
aplikacja nie jest aktywna.

Tryb Wi-Fi

Tryb AP
Potaczone z urzadzeniem
MAC Address : xx:xx:xx

Roztacz

Wi-Fi jest prawidtowo podtaczone i aplikacja
jest wigczona.

Tryb Wi-Fi
P
0

Potaczone z aplikacjg
XXXXX

Rozigcz




Aby przerwaé potaczenie: Zaktocenia Wi-Fi inteligentnego urzadzenia:

Tryb Wi-Fi Tryb Wi-Fi

Urzadzenie rozlaczone?

Tryb AP

Rozlgczone, sprawdz urzadzenie
wifi i sprébuj ponownie.

Powrét

* Nie:  Zostaw Wi-Fi wigczone i powrdé » Powré6t:  Wré¢ do interfejsu SSID.
do poprzedniej strony.

* Tak:  Odtacz Wi-Fi i powr6¢ do ekranu
potaczenia z Wi-Fi.



Ustawienia

Nazwe tej kamery mozna zmieni¢ za

pomocg odpowiedniego przycisku.

1. Wybierz ”'?\,0 , @ nastepnie nacisnij
przycisk () , aby wejsé do interfejsu
ustawien.

2. Naci$nij przycisk strzatki [AAF] /
[ww®], aby wybra¢ opcje, ktore majg
by¢ dostosowane, a nastepnie nacisnij
przycisk (=) , aby wejs¢ do menu.

PIXPRO AZ527

Urzadzenie DSC

MAC Address 38:67:93:XX:XX:XX

3. Nacisnij przycisk @ , aby potwierdzi¢
ustawienia, a nastepnie pomin opcje
menu.

Urzadzenie DSC

DomysIna nazwa urzadzenia DSC to

[ PIXPRO AZ527] . Zmiany nazwy
urzadzenia DSC mozna dokona¢ poprzez
naciéniecie odpowiedniego przycisku.

Urzadzenie DSC

X =nee

G J

Q

Zapisz Anuluj

W celu uzyskania informacji o sposobie
wprowadzania danych patrz strona 41,
wprowadzanie hasta.

MAC Address

Sprawdz bezprzewodowy adres MAC tej
kamery.



Tryb Zdjecia tematyczne SCN

Mozna wybra¢ odpowiedni tryb z 13 trybow scen, stosowanie do biezacego srodowiska
wykonywania zdje¢. Nastepnie aparat automatycznie konfiguruje najbardziej odpowiednie
ustawienia.

1. Obroci¢ pokretto trybu do SCN.

2. Naciskajac przyciski strzatki [AAF] /[w W O] /[4¥] /[»>%] wybra¢ tematyke i nacisnac
przycisk () , aby potwierdzic.

Wielokrotna ekspozycja

By L e & MW g D

A D FE O

3. Jesli istnieje jakakolwiek potrzeba zmiany sceny, nacisnij przycisk , a nastepnie przycisk
(=) , a na koricu przyciski strzatki [AAF] /[w & O] /[4%] /[»>%], aby ponownie wybraé
scene.



Zdjecia nocne z reki <

Zmniejszenie rozmycia podczas wykonywania zdje¢ przy stabo o$wietlonych/podswietionych
scenach.

Zrob szybko 4 zdjecia ponizej 8M (w tym 8M), a nastepnie natdz je jako wyrazny obraz
nocny.

Tryb Zwierzeta domowe @

Btyskawicznie rozpoznaje zwierzatko (pies/kot) i wykonuje mu zdjecie w ruchu.

Po wykryciu twarzy kota / psa, pojawi sie biata ramka ostrosci. Kamera wykona zdjecie i
zapisze je niezaleznie od tego, czy ostros¢ jest prawidtowa (jesli ostros¢ jest prawidtowa
pojawi sie zielona ramka ostrosci, jesli nie jest prawidtowa, pojawi sie¢ pomaranczowa
ramka).

W jednym czasie moze by¢ wykrytych do 10 pséw / kotéw.

Zachéd stonca

Do zdje¢ zachodow stonca. Wykonywanie zdje¢ obiektow w silnym Swietle stonecznym.

I

Sztuczne ognie &)

Do zdje¢ sztucznych ogni noca. Zalecane uzycie statywu.



Wielokrotna ekspozycja [1=1

Do fotografowania poruszajacych sie obiektéw (do 7) w tym samym tle.
Przed wykonaniem zdjecia trzymaj stabilnie aparat. Aby wykona¢ serie 7 zdje¢, nacisnij

i przytrzymaj przycisk migawki, az zatrzyma sie automatycznie. W celu zatrzymania
robienia zdje¢, zwolnij przycisk migawki do potowy.

Obiekty, ktére majg by¢ nagrane muszg poruszac sie od lewej do prawej strony. Obiekty
poruszajace z innych kierunkéw nie bedg zarejestrowane.

Obiekty poruszajace sie za szybko lub zbyt blisko beda miaty wptyw na efekt nagrania.

Sport %

Do zdje¢ szybko poruszajacych sie obiektéw. Ostre zdjecia akcji bez rozmycia.

Nocny portret %9

Do portretéw w nocnej scenerii (Zalecane uzycie statywu).

Krajobraz AN

Do zdjeé krajobrazéw. Zywe odtwarzanie koloréw zielonego i niebieskiego.



Portret @
Do zdje¢ portretowych

Snieg
Do zdjec¢ obiektdow na sniegu. Zmniejszenie niedoswietlenia.

Dzieci &%

Do zdjec dzieci i zwierzat. Lampa btyskowa jest wylaczona w celu ochrony oczu.

Przyjecie @
Do zdjec¢ obiektéw nocg bez uzywania statywu. Ostre zdjecia bez zamazan.

Tryb Panorama |=|

Ta funkcja pozwala na robienie panoramicznych zdjec¢, ktére pokazujg wiecej niz pojedyncza
fotografia. Podazaj z aparatem za strzatka, gtadkim i rbwnomiernym ruchem, aby bezbtednie
uchwyci¢ ultraszeroki obraz, nawet w 360 stopniach.

Nalezy wykona¢ podane ponizej czynnosci:

1. Wybra¢ trybu Panorama ( [=i| ) i nacisnaé przycisk@ , aby potwierdzi¢.

2. Naciskajac przyciski strzatek [AAF] [V W O] /[4¥] /[ »%] wybrac¢ kierunek wykonywania
zdjecia. (Jezeli nie zostanie dokonany zaden wybér domysinie przyjmowany jest kierunek
w prawo) Dwie (2) sekundy pdzniej aparat jest gotowy do wykonania zdje¢. Mozna réwniez
nacisng¢ przycisk @ lub do potowy wcisng¢ przycisk migawki, aby by¢ gotowym do
wykonania zdjec.



3. Skomponowac obraz na LCD i do potowy wcisngé¢ przycisk migawki w celu ustawienia
ostrosci na przedmiocie. Po ustawieniu ostrosci catkowicie wcisna¢ przycisk migawki w
celu wykonania pierwszego zdjecia. W tym momencie, na ekranie wyswietlony zostanie
dialog procesowy dotyczacy sklejania panorama.

4. Obracaj aparat w zaleznosci od ustawionego kierunku. Gdy zakres obrotéw nie przekracza
zakresu wykrywanego przez kamere, okno dialogowe postepu wzdtuz wskaznik strzatkowy
czesciowo stajg sie czerwone. Kiedy catkowicie zmieni kolor na czerwony wykonywanie
zdjecia panorama jest zakonczone.

Obraz panoramiczny mozna odtworzy¢ metodg animacji flash. Zobacz odtwarzanie
panoramiczne wideo na stronie 70.

Podczas wykonywania zdjecia, lampa btyskowa, samowyzwalacz, tryby makro oraz
kompensacja ekspozycji nie sg dostepne. W tym momencie nie jest tez dostepna
regulacja ogniskowe;j.

Podczas wykonywania zdje¢ do panorama, nacisna¢ przycisk @ , w celu przerwania
wykonywania zdje¢ i zapisania dotychczas wykonanych. Nacisng¢ przycisk strzatki
[v® O] w celu anulowania wykonywania zdje¢ i niezapisania dotychczas wykonanych.

Podczas wykonywania panorama, kiedy kierunek ruchu aparatu jest zty lub kat rozni
sie od ustawien wewnetrznych, na LCD wyswietlany jest komunikat [Nieprawidtowe
wyrdéwnanie. Sprobuj ponownie.| i dotychczas wykonywane zdjecia sg zapisywane. .
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Tryb Film

Przetaczenie na nagrywanie filmu wideo.

Nalezy wykona¢ podane ponizej czynnosci:

1. Obrdé¢ pokretto trybu, aby wybraé mm: , a wejdzie ekran filmowy.

2. Nacisnij przycisk @ lub przycisk migawki, aby rozpocza¢ nagrywanie.

00:00:068

3. Po zakonczeniu nagrywania nacisnij przycisk @ lub przycisk migawki, aby zapisa¢ film i
powrdcié do ekranu filmowy.

@ W procesie nagrywania, mozna przesun dzwignie zoom, aby powigkszy¢ lub pomniejszy¢
obiekt.




Ustawienia niestandardowe CS
Uzytkownik moze zapisac¢ okresowo wykorzystywane tryby wykonywania zdjec¢ lub tryb
zdjecia tematycznego i parametry i przetgczac sie na te tryby celem szybkiego dostosowania
konfiguracji aparatu.

Ustawienia w trybie CS (usuniecie ustawienia
lub ustawienie stanu po wyzerowaniu):

1.

Przekre¢ pokretto trybu pracy w celu wybrania
trybu CS , a nastepnie przejdz na ekran
konfiguraciji, jak to zostato pokazane na
ponizszym rysunku:

Wybierz jeden tryb przechwytywania
w celu definicji CS.

(=m0 P S

Tryb automatyczny

Zapisz

Wyjécie
Jak pokazano na rysunku, nacisnij przycisk
strzatki [4¥] /[ > %] , aby wybrac tryb
fotografowania, ktéry chcesz zdefiniowaé jako
CS , a nastepnie naci$nij przycisk (), aby
przej$¢ do ekranu fotografowania.
Jak pokazano na rysunku, nacisnij przycisk
, i wybierz, czy chcesz kontynuowaé
ustawienie trybu CS , czy obrdci¢ pokretto trybu,
aby opusci¢ to ustawienie.

Przejdz do ustawienia trybu CS.

Tak

Lub

Obracanie pokretta trybu w celu pominigcia.

Ustawienia w innych trybach (uzyj

tej metody do wykonania innych

ustawien indywidualnych):

1. Wybra¢ dowolny tryb lub tryb zdjecia
tematycznego do zapisania.

2. Ustawi¢ wymagane parametry w
danym trybie.

3. Nacisng¢ przycisk (8) , nacisnaé
przycisk strzatki [AAF] [ & O],
aby wybra¢ , @ nastepnie nacisna¢
przycisk @ , aby wejs¢ do menu.



4. Nacisnag¢ przycisk strzatki [AAF] /
[vw Ol, aby wybra¢ opcje [£] , a
nastepnie nacisnaé przycisk (=) /[»>%] ,
aby wej$¢ do menu.

5. Nacisng¢ przycisk strzatki [w § ®] ,
aby wybrac opcje [Ustawienia
niestandardowe ] , a nastepnie nacisnaé
przycisk @ /[>%], aby wejs¢ do menu.

Ustawienia niestandardowe

6. Wybra¢ [Tak] , aby zapisac lub
[Nie| , aby anulowac.

@ Ustawienia niestandardowe

Zresetuj ustawienia kamery do

trybu ustawien niestandardowych.

7. Obrocic pokretto trybu, aby przetaczyé na
ustawienia niestandardowe ( CS ).

8. Uaktywniane sg ustawienia ostatnio
zapisanego zdjecia.

Przy stosowaniu trybu CS po raz

pierwszy, nie ma wstepnie ustawionych
parametrow dla trybu CS .

Jesli chcesz usuna¢ ustawienia

[Ustawienia niestandardowe | , to
przeczytaj o funkcji reset na stronie 98.



Podstawowe Operacje

Uzywanie funkcji zoom

Twoj aparat jest wyposazony w dwa rodzaje zoomu: zoom optyczny i zoom cyfrowy. Naci$nij
przetacznik Zoomu, aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obiekt w czasie wykonywania zdjec.

Pomniejsz N\ Powieksz
Pokretto Zoom

Kiedy powiekszenie optycznie osiggnie warto$¢ progowg jak powiekszenie cyfrowe puscic i
obroci¢ dzwignie powigkszania do potozenia T, w celu przetgczenia miedzy powigkszeniem
optycznym a powiekszeniem cyfrowym.

Wskaznik Zoom

123410m

56.00 D¥B




Ustawienie ostrosci

Ta funkcja moze by¢ regulowana w trybie P S A M . Wykonaj ponizsze czynnosci, aby
skonfigurowac ustawienia:

1. Nacisna¢ przycisk strzatki [AAF] , aby wy$wietli¢ ekran ustawien.

P AF pojedynczy

i ST

2. Naciskaé przycisk strzatki [4&] /[ »>%] , aby wybra¢ jeden z nastepujacych 3 trybow:

. on AF pojedynczy
Na $rodku LCD pojawia sie ramka ustawienia ostrosci obiektu.

. M AF wielopunktowy
Aparat automatycznie ustawia ostros¢ obiektu w szerokim zakresie w celu
odszukania punktu ostrosci.

«[=] Sledzenie obiektu
Inteligentne $ledzenie obiektu w ruchu, podczas wykonywania zdje¢ z ustawianiem
ostrosci.

3. Nacisnij przycisku @ aby zatwierdzi¢ ustawienia i powrdci¢ do trybu wykonywania zdjec.

Po wigczeniu funkcji $ledzenia obiektu z nastawianiem ostrosci, $ledzenie nastapi tylko
wowczas, gdy ostros¢ jest prawidtowa.



Tryb Makro

Tryb Makro moze by¢ wykorzystywany przy robieniu zdje¢ matych obiektéw lub z bliskiej
odlegtosci. Ten tryb umozliwia uzycie funkcji zoom w przypadku niewielkiej odlegtosci od
obiektu.

Ta funkcja moze by¢ regulowana w trybie PS A M + ®: . Wykonaj ponizsze czynnosci, aby
skonfigurowa¢ ustawienia:

1. Nacisnag¢ przycisk strzatki [€¥] , aby wejs¢ do menu makro.

2. Naciskaé przycisk strzatki [4&] /[ »>%] , aby wybra¢ jeden z nastepujacych 2 trybow:

. % Makro Wyt.
Wybierz te opcje w celu wytaczenia trybu Makro.

& Makro Wt
Wybierz t¢ opcje jesli chcesz by ogniskowanie na obiekcie odbywato sie blizej

soczewki (od strony W, odlegto$¢ kamery od obiektu powinna przekracza¢ 1 cm).

3. Nacisnij przycisku @ aby zatwierdzi¢ ustawienia i powrdci¢ do trybu wykonywania zdjec.



Ustawienia samowyzwalacza

Przy pomocy tej funkcji mozna wykonywac zdjecia po ustawionym czasie. Kamere mozna
ustawi¢ na wykonywanie zdje¢ po 2 i 10 sekundach od naci$nigcia przestony lub po
usmiechnieci sie.

Ta funkcja moze by¢ regulowana w trybie CIP'S A M *® . Wykonaj ponizsze czynnosci,
aby skonfigurowac¢ ustawienia:

1. Nacisng¢ przycisk strzatki [wv w O], . Samowyzwalacz 10 sek.
aby wej$¢ do menu samowyzwalacza. Po nacisnieciu przycisku migawki
; pojedyncze zdjecie wykonywane
jest z 10 sekundowym opo6znieniem.
. @ Samowyzwalacz Usmiech
Nacisng¢ przycisk migawki,
a zdjecie zostanie wykonane
natychmiast po tym, jak wykryta
zostanie usmiechnieta twarz.

e = 3. Naci$nij przycisku @ aby zatwierdzi¢ ustawienia i
2. Naciskaé przycisk strzatki [4¥] /[P %], powrdcic do trybu wykonywania zdjgc.
taby'wybrac Jeden z nastepujacych 4 Przy wiaczonym samowyzwalaczu,
rybow: e ) ) .
nacisnigcie migawki lub przycisku strzafki
. Samowyzwalacz Wyt. [v ¥ O] wylacza te funkcje i powoduje
Wytgczenie samowyzwalacza. powr6t ekranu wykqnywania zdje¢ oraz
. @ Samowyzwalacz 2 sek. utrzymanie ustawien samowyzwalacza.
Po nacisénieciu przycisku Wigczenie wykrywania usmiechu poprzez
migawki pojedyncze zdjecie nacisniecie migawki lub przycisku @ moze
wykonywane jest z 2 wytaczy¢ samowyzwalacz i spowodowaé
sekundowym opdznieniem. powrét do ekranu fotografowania przy

zachowaniu ustawienia samowyzwalacza

dla funkgcji usmiechu.



Tryb Flesz

Lampa btyskowa zapewnia dodatkowe $wiatto na scenie. Jest zwykle stosowana podczas
fotografowania pod swiatto, aby zaznaczyc¢ obiekt; nadaje sie rowniez do pomiaréw i
fotografowania w ciemnych miejscach, aby poprawi¢ ekspozycje.

Ta funkcja moze by¢ regulowana w trybie I P S A M +® . Wykonaj ponizsze czynno$ci, aby
skonfigurowac ustawienia:

1. Nacisnag¢ przycisk podnoszenia lampy . Bez wymuszenia
btyskowej Q , W celu otwarcia lampy Lampa blyskowa jest wytaczona.
btyskowe;. . Automatyczny

% Lampa btyskowa aparatu jest
wyzwalana automatycznie, w
zalezno$ci od warunkéw oswietlenia.

. @ Wymuszenie lampy btyskowej
Lampa btyskowa jest wyzwalana
przy kazdym zdjeciu.

€@L Wolna synchronizacja

Umozliwia to wykonywanie zdje¢
2. Nacisnaé przycisk strzatki [ >%] , aby ludzi noca i wyrazne pokazywanie

wejs¢ do menu ustawien lampy btyskowej. 82%;%2@'%‘3 Cy. Zalecane jest

« &85 Wolna sync.+Redukcja czerwon.
Ten tryb nalezy uzywac¢ do zdje¢
z synchronizacjg z dtugim czasem
ekspozyciji oraz redukcjg efektu
czerwonych oczu.

- g Redukcja czerwonych oczu

Aparat wykonuje serie krotkich
przedbtyskow przed wykonaniem
S = zdjecia w celu redukcji efektéw
3. Naciska¢ przycisk strzatki [4 %] /[ > %], czerwonych oczu.
aby wybra¢ jeden z nastepujacych 6 4. Naciénij przycisku (s7) aby zatwierdzié ustawienia i

trybow: powrdcic¢ do trybu wykonywania zdjeé. .
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Ustawienia Balansu Bieli

Funkcja balansu bieli pozwala na regulacje temperatury barwowej dla r6znych zrodet Swiatta.
Ta funkcja moze by¢ regulowana w trybie P S A M . Wykonaj ponizsze czynnosci, aby
skonfigurowa¢ ustawienia:

1. Naci$nij przycisk Ge7) , aby wybraé menu - ¢up  Jarzeniowe
Balansu Bieli. m

Jarzeniowe CWF

Zarowe

do konca przycisk migawki, aby
wykry¢ warto$¢ balansu bieli)

Temp. koloréw (1900K~10000K)
Nacisnij przyciski strzatki [ AAF] /

. Reczny balans bieli (Wcisng¢
:

2. Naciska¢ przycisk strzatki [4 %] /[D%], [wvw®], aby wprowadzi¢
aby wybra¢ jeden z nastepujacych 8 "Warto$¢ regulaciji K"; Nacisnij
trybow: przycisk strzatki [4¥&] , aby

G opusci¢ wartos¢ K.

Wy AWB - . N
3. Naciénij przycisku (=) aby zatwierdzié

- 2%  Swiatlo dzienne ustawienia i powrdcié do trybu

. wykonywania zdjec.
. % Zachmurzenie



Zdjecia seryjne

Ta funkcja moze by¢ regulowana w trybie P S A M . Wykonaj ponizsze czynnosci, aby

skonfigurowac ustawienia:

1. Nacisna¢ @), aby wejs¢ do menu . Wysoka szybkos$¢ (VGA)
wykonywania zdje¢ ciagtych. W celu zrobienia serii zdje¢ z

pikselem VGA.

. Szybkie (2M)
W celu zrobienia serii zdjge¢ o
2M pikselach.

. Uplyw czasu

Wykonywanie zdje¢ w oparciu o
zaprogramowany odstep czasu

s ' (30 sek./ 1 min./ 5 min./ 10 min.).
2. Naciska¢ przycisk strzatki [4 &1 /[»>%], 3. Naciénij przycisku (=) aby zatwierdzi¢
aby wybrac jeden z nastepujacych 5 ustawienia i powrdcic do trybu
trybow: wykonywania zdjec¢.
. El Pojedyncze 4. Nacisnij przycisk migawki, aby rozpoczaé

Wykonywanie wytacznie wykonywanie zdje¢ ciagtych.

pojedynczego zdjecia.

. Zdjecia seryjne

W celu zrobienia serii zdjec.

Podczas robienia zdje¢ w trybie
ciggtym, lampa btyskowa jest
automatycznie ustawiana na Bez
wymuszenia w celu zrobienia serii
szybko nastepujacych po sobie zdjec.



Ustawienia EV

Menu funkcji EV aparatu zawiera wiele

funkgciji takich jak regulacja EV, 1SO,

Regulacja migawki, Regulacja przystony itp.

Prawidtowe ustawienie funkcji pozwoli na

wykonywanie lepszej jakosci zdjec.

Aby dokona¢ ustawien postepuj zgodnie z

ponizszymi wskazéwkami:

1. Nacisna¢ przycisk (@) , aby wyswietlié
ekran ustawien.

2. Nacisnaé przycisk strzatki [4¥]1/[>%],
aby wybra¢ opcje ustawien.

3. Nacisnag przycisk strzatki [AAF] /

[w W O], aby dostosowaé wartosci opgji.

4. Nacisnij przycisku @ aby zatwierdzi¢
ustawienia i powrdci¢ do trybu
wykonywania zdjec¢.

Kompensacja ekspozycji
Ustawienia w celu regulacji jasnosci obrazu.
W przypadku bardzo wysokiego kontrastu
pomiedzy fotografowanym obiektem i tlem,
mozna odpowiednio wyregulowaé jasnos¢
obrazu. (Mozna regulowac¢ w trybie P S A
D)

1/50 </ 0:3EV » 400ISO

Zakres regulowanej wartosci ekspozyciji
wynosi od EV -3.0 do EV+3.0.



ISO

Funkcja ISO umozliwia ustawienie czutosci
sensora aparatu, w oparciu o jasnos¢
otoczenia fotografowanego obiektu. W
celu poprawienia wydajnosci w ciemnych
miejscach wymagana jest wyzsza wartosé
ISO. Z drugiej strony, nizsza warto$¢ 1ISO
jest wymagana w miejscach z jasnym
oswietleniem. (Mozna regulowac w trybie P

SAMD)

Opcje ISO zawierajg automatyczne, 100,
200, 400, 800 1600 oraz 3200.

Regulacja migawki

Jesli chodzi o szybkos$c¢ przestony, to
kamera moze automatycznie ustawiac
wielkos$¢ apertury stosownie do recznie
ustawianej szybkosci przestony, dajac

w efekcie optymalne naswietlenie. Ruch
obiektu mozna pokazac¢ przez regulacje
szybkosci przestony. Wysoka wartos¢
ustawienia przestony daje wyrazny obraz
ruchu szybko poruszajgcych sie obiektow, a
niskie ustawienie pozwala wykonac zdjecie
szybko poruszajacego sie obiektu z silnym
wrazeniem ruchu. (Mozna regulowa¢ w

trybie SM )

AY

F2.8 <« 1/50 » 03EV  400ISO ‘



Regulacja przystony

Mozna dostosowac¢ wartos¢ przystony.

W przypadku duzej warto$ci przystony
punkt ostro$ci znajdowac sie bedzie na
gtdbwnym obiekcie, podczas gdy tto bedzie
rozmazane. Na zdjeciach wykonanych
przy matej wartosci przystony zaréwno tto
jak i gtéwny obiekt bedg wyrazne. (Mozna
regulowacé w trybie AM )

av

< F28 » 03EV  400ISO

Obstuga szybkiego nagrywania

W trybie wykonywania zdje¢ nacisnij przycisk
@ , aby rozpoczaé nagrywanie.

Po zakonczeniu nagrywania nacisnij przycisk
(®) lub przycisk migawki, aby zapisa¢ film i
powrdci¢ do ekranu wykonywania zdjec.




Menu funkcji regulacji kolorow obrazu

Ustawienia koloréw obrazu pozwalajg uzytkownikowi na wybor réznych efektow.

Ta funkcja moze by¢ regulowana w trybie PS A
M ™ . Wykonaj ponizsze czynnosci, aby
skonfigurowa¢ ustawienia:

1. Naci$niecie przycisku (i) pozwala na wybranie
ustawien koloréw obrazu.

2. Nacisnaé przycisk strzatki [4&] /[»%] , aby
wybra¢ opcje koloru obrazu.

Znak ( mm ) oznacza pozycje opcjonalng w

trybie nagrywania.

Dostepnych jest 20 opcji koloréw obrazu w trybie wykonywania zdje¢cPS AM :

@ Normalna ( = )

@ Sepia ()

€ Winietowanie

@ Jaskrawy ( =)

Czesciowe zabarwienie-czerwony ( mm )

&Y studio

Styl japoniski

Czesciowe zabarwienie-niebieski ( mm )

Rybie oko (20M
Brak opcji)

& Styl whoski

Czesciowe zabarwienie-zotty ( m )

& Odbicie $wiatta

Styl francuski

Czesciowe zabarwienie-zielony ( mm )

4 wypetnienia -
L Stylowe (2M)

Punk

@ Negatyw

Q. szic

@ Czarno-biate ( ® )

@ Marzenia




Odtwarzanie

Ogladanie zdjec i filmoéw wideo
Aby obejrze¢ zdjecia i filmy wideo na LCD:
1. Po naci$nieciu przycisku (@) na LCD zostanie wy$wietlone ostatnie zdjecie lub film wideo.

2. Uzyj przyciskéw nawigacji [€¥%] /[»%] do przewinigcia listy zdje¢ lub filméw wideo
zapisanych w pamigci wewnetrznej lub na karcie pamigci.

3. W celu odtworzenia wybranego filmu wideo, nacisnij przycisk @ aby przejsc do trybu
odtwarzania filmu.

Przy odtwarzaniu wideo, ukaze sie ekran z przewodnikiem obstugi. Naci$nij odpowiedni
przycisk aby uruchomi¢ pozadang funkcje.

Tryb odtwarzania Tryb wstrzymania
Wyciszenie

00:00:47 00:00:47

1 |Zwiekszenie gtosnosci 6 |Powr6t do poczatku filmu

2 |Pauza 7 |Odtwarzanie

3 |Szybkie przewijanie do przodu 8 |Odtwarzanie filmu do przodu
4 |Zmniejszanie gtosnosci 9 |Anulowanie odtwarzania

5 10 |Odtwarzanie filmu do tytu

Przewin



Widok miniaturek

W trybie Odtwarzanie, nacisnij jedna z przetacznik Zoomu W @, , aby wyswietli¢ na ekranie
miniatury zdje¢ i wideo.

1. Przesun przetacznik zoomu, aby wybra¢ miniaturki 3x3 i 4x4.

2. Naciska¢ przyciski strzatek [AAF] /[V W O] /[4&] /[»%] aby wybrac obraz lub klip wideo
do obejrzenia i nacisng¢ przycisk @ w celu przywrécenia ich do pierwotnej wielko$ci.

Jesli na LCD pojawi sie wskaznik B , wyswietlany jest plik z filmem.



Uzywanie funkcji odtwarzania z zoomem (wytgcznie do zdjec)
Podczas odtwarzania zdje¢, mozna takze uzy¢ suwaka Zoom, do powiekszania zdje¢ 2 do 8 razy.

1.
2.
. Naciénij jedng z czesci przetacznik Zoomu ( ©, T ),

Nie mozna powigksza¢ obrazéw z filmami.

. Ekranu wyswietlana jest krotno$¢ powiekszenia i

. Naciska¢ przyciski strzatek [AAF] /(W& O] /[4¥%] /

. Nacisnij przycisk @ w celu przywrécenia oryginalnej

Nacisnij przycisk @ aby przej$¢ do trybu odtwarzania.
Naciska¢ strzatki [4¥] /[»%] , aby wybra¢ zdjecie do powiekszenia.

aby dokonac¢ powiekszenia.

T Powieksz

obszar operacji powigkszenia zdjecia.

[»%] w celu nawigowania i wybrania czesci zdjecia do
powiekszenia.

skali obrazu.




Usuwanie zdjec i wideo

W trybie odtwarzania naciskac przycisk strzatki [W w ®] , aby wybra¢ zdjecia i wideo.
Aby usung¢ obrazy lub film wideo:

1. Naciénij przycisk (@) aby przejsé do trybu odtwarzania.

2. Nacisna¢ przycisk strzatki [4¥] /[P>%]1 , aby wybra¢ zdjecia i wideo od usuniecia.

3. Nacisnag¢ przycisk strzatki [W & O], aby wyswietlic ekran usuwania.

Usun jedno

TS

Wyjscie

4. Nacisnag przycisk strzatki [AAF] /[[w & O], aby wybra¢ [Usun jedno| lub [Wyjscie] , a
nastepnie nacisngc¢ przycisk @ , aby potwierdzic.

Usunietych zdjeé/filméw wideo nie mozna przywrécié.

Na stronie 91 znajdujg sie instrukcje dotyczace usuwania kilku zdje¢ na raz.




Pokaz slajdow
To ustawienie umozliwia widok wszystkich zapisanych obrazéw jako pokaz slajdow.
1. Nacisnij przycisk @ , aby przej$¢ do ekranu odtwarzania.

2. Nacisnij przycisk @ , aby przej$¢ do opcji pokaz slajdow.

3. Naciskac przycisk strzatki [4&] /[»>%] , aby wybra¢ pokaz slajdéw lub [Anuluj] , w celu
powrotu do ekranu odtwarzania.

fEw x
Anuluj

4. Nacisnij przycisk @ w celu potwierdzenia ustawienia.

Podczas odtwarzania grupy zdje¢ seryjnych istnieje mozliwos¢ przejscia do trybu
odtwarzania z pokazem slajdow.

Podczas pokazu slajdéw zdjecia obracajg sie automatycznie.

Funkcja slajdéw obstuguje takze filmy.




Grupowe odtwarzanie zdjec seryjnych

Wysoka szybko$¢ (VGA) i Szybkie (2M) umozliwia ciggte wykonywanie zdje¢ do grupowego
odtwarzania obrazéw.

1. Nacisnij przycisk @ , aby przej$¢ do ekranu odtwarzania.

2. Nacisng¢ przycisk strzatki [4¥] /[>%], aby wybra¢ opcje Grupa zdjec.

3. Nacisnij przycisk (=) , aby rozpoczaé¢ odtwarzanie.

1/45 (803




Odtwarzanie animacji panoramy

Odtwarzanie panoramiczne wideo stuzy do pokazania petnowymiarowego obrazu, zgodnie z
kierunkiem wykonywania zdje¢. Po odtworzeniu, nastepuje automatyczny powrot do ekranu
statycznego zdjecia panoramicznego.

1. Naciénij przycisk @ , aby przej$¢ do ekranu odtwarzania.
2. Naciénij przycisk strzatki [4 %] /[ »>%], aby wybra¢ animowane zdjecia panoramiczne.

3. Nacisnij klawisz @ , aby odtworzy¢ wybrany kierunek zdjecia.

W trakcie panoramicznego odtwarzania wideo, trzeba nacisna¢ przycisk strzatki [W W ]
) zeby wréci¢ do normalnego ekranu.




Korzystanie Menu

Menu Zdjecie

Funkcje, ktére moga by¢ wiagczone w Pomiar ekspozycji
ramach kazdego trybu moga by¢ rozne. Wykorzystaj ponizsze ustawienia, aby wybra¢

Tryb: CAIPSAM*D SCNCS "cel" wykorzystywany przez aparat do pomiaru.

1. W trybie wykonywania zdjec¢, nacisng¢
przycisk , aby wej$¢ do menu
wykonywania zdjec.

2. Nacisnag¢ przycisk strzatki [AAF] /
[ww O], aby wybrac pozycje, ktére
ma zostac¢ ustawione.

3. Nacisnag przycisk strzatki [€¥] /
[»4%], aby wybrac¢ opcje, ktore ma
zosta¢ ustawione i nacisna¢ przycisk

(=), aby potwierdzic. ‘B3 AAE - (Artificial Intelligence AE)
Automatyczny wybor pomiaru
Sprawdz nastepne strony w celu centralnego i peryferyjnego w celu
uzyskania dalszych, szczegétowych obliczenia odpowiedniej wartosci
informacji o kazdym z ustawien. pomiaru poprzez wazenie.

. Punktowy - pomiar obiektow
obejmuje maty obszar w centrum
pola widzenia aparatu.

. Srodek - pomiar obiektéw jest
wigkszym obszarem w centrum
pola widzenia kamery.

Ta funkcja moze by¢ regulowana we
wszystkich trybach z wyjatkiem Tryb
Panorama.



Rozmiar obrazu

Ustawienie rozmiaru odnosi sie do
rozdzielczosci obrazu w pikselach. Wyzsza
rozdzielczo$¢ umozliwia drukowanie wiekszych
rozmiarOw obrazu, bez pogorszenia jakosci
obrazu.

[==2]

20m 20m 18w 15w 10m 5m 2
an Rozmiar: Wysoka jakos¢ wydruku
JOFF

i

Z0m  Rozmiar: Wysoka jako$¢ wydruku

¥m  Rozmiar: Wydruk petnowymiarowy
4w Rozmiar: Ekran 16:9

{10

Rozmiar: Drukowanie plakatow

Rozmiar: Wydruki A3

Rozmiar: Wydruki 4"x 6"

5]

*&m Rozmiar: Wydruki A4
Z
UGN

Rozmiar: E-mail

Im wieksza liczba nagranych pikseli,
tym wyzsza bedzie jakosé obrazu.
Kiedy liczba nagranych pikseli jest
mniejsza, bedzie mozna nagra¢
wiecej klatek na karcie pamieci.




OIS (Optyczna stabilizacja obrazu)

Ten tryb moze pomdc w zmniejszeniu
znieksztatcen zdjecia, spowodowanych
niezamierzonym drzeniem reki lub stabym
Swiattem.

23]

20m

o

o e

| 05 W

g

v

<ML oIs: wyt.
-M) ors: wi.

Zastosuj tryb stabilizacji w ciemnym

otoczeniu.

Robienie zdje¢ przy wietrznym lub
zmiennym otoczeniu (jak poruszajacy
sie pojazd) moze spowodowaé
rozmycie (ewentualne) obrazéw.

AF ciagty

Wigczenie ciagtego AF w celu ciggtego,
automatycznego ustawiania ostrosci
podczas wykonywania zdjec.

L AF ciagly: Wyl.

[ AF ciagly: wyt.
-[#] AF ciagty: Wt.




HDR Uroda

Za pomoca hiniejszych ustawien mozna Ustawienie efektu trybu urody.
regulowac szeroki zakres dynamiki obrazu
podczas wykonywania zdjec¢ statycznych.
Strefa o$wietlona jest jasna, po ciemnej
stronie mozna wyrézni¢ kontur i gtebie
obiektu. (Zalecane uzycie statywu)

. 3&] Efekt 1: Gtadka skora

- 3&, Efekt 2: Gtadka skora +
Rozjasnianie oczu

\EE  HOR: Wyt - 8y Efekt 3: Gladka skora +
- S Rozjasnianie oczu +

. ml HDR: Wt Powigkszanie oczu

Przy duzym kontrascie $wiatta (zbyt

ciemno lub zbyt jasno), ta funkcja

pozwala na wykonanie zadowalajgcych
zdjec.



Scena Menu wykonywania zdje¢ w trybie wykonywania

Wybsierz tryb sceny w trybie SCN. zdje¢ (O: Opcjonalne X: Nie opcjonalne)
)§) | Nacinij SET w celu wyboru sceny Opcje n Try:y Wy;OFlyWAania ;;:J ot *Q)
Nocny portret

>N &) O] 0|0 |00 O

OO0 ]O0O]0O0]0] O

@@ x| OO0 |0 O

B x| OO ]0O0]0]| O

@L x | OO | 0| 0| x

By | x| x| x| x|x|O




Menu ustawieh wykonywania zdje¢

Tryb: CIPSAM D SCNCS

1. W trybie wykonywania zdje¢ nacisna¢ przycisk (@) oraz nacisnaé przycisk strzatki [AAF] /
[wwE O], aby wybra¢ .

& |

Nasiénij SET w celu wejscia

Menu

2. Nacisng¢ przycisk @ , aby wejs¢ do menu.

3. Nacisnag¢ przycisk strzatki [AAF] /[w® O], aby wybra¢ opcje [2] , a nastepnie nacisnaé¢
przycisk @ /[»%] , aby wejs¢ do menu.

4. Nacisnag¢ przycisk strzatki [AAF] /[w & O], aby wybra¢ pozycje, kidra ma zosta¢ ustawiona,

a nastepnie nacisng¢ przycisk @ /[»>%], aby wejsé¢ do menu.

5. Naciskajac przyciski strzatek [AAF] /[w W ©] wybrac opcje i nacisnaé przycisk (=) , aby
potwierdzi¢.




Jakosé Pomocniczy promien AF

Do wyregulowania wspotczynnika kompresiji W ciemniejszym srodowisku, mozna wtgczyc¢
obrazu mozna uzy¢ ustawienia Jakosc¢. opcje Wigzka pom. AF, w celu uzyskania
lepszej ostrosci.

Jakoscé Najlepsza

Dobra

Wigzka pom. AF

Normalna

Jakos¢ obrazu posiada w sumie trzy opcje:

+ Najlepsza Zoom cyfrowy
» Dobra Wigcza i wytagcza zoom cyfrowy.
* Normalna

Zoom cyfrowy




Nadruk daty
Wiacz nadruk Data/Czas na zdjeciu.

Wyt

Data
Data/Czas

Nadruk daty

* Wyt
» Data

» Data/Czas

Szybki podglad

Opcja ta umozliwia szybki podglad zdje¢,
natychmiast po ich wykonaniu. Kazde
zdjecie wyswietlane jest na LCD na wybrany
czas.

Szybki podglad

o Wyt

* 1sek.
* 2 sek.
» 3 sek.



Ustawienia niestandardowe

Ustawienia niestandardowe przechowujg W trybie CS , wybraé [Ustawienia
aktualny tryb wykonywania zdjec¢ lub tryb niestandardowe] , a kamera wejdzie
zdjgcia tematycznego i jego parametry. ekran konfiguracii, jak to zostato
Zapisany tryb i parametry sg przywotywane pokazane na ponizszym rysunku:

bezposrednio w trybie CS .

@ Ustawienia niestandardowe Wybierz jeden tryb przechwytywania
w celu definicji CS.

Zresetuj ustawienia kamery do ==
trybu ustawien niestandardowych. (=wlin) P S N

<
Tryb automatyczny

84| Zapisz
Wyijécie

Sa 2 mozliwosci:
* Nie
» Tak



Menu Film

Tryb: =

1. Obréci¢ pokretto trybu, wybraé tryb mm:
i nacisnaé przycisk @) , aby wejsé do
menu Film.

2. Nacisnaé przycisk strzatki [AAF] /
[ww O], aby wybra¢ pozycje, ktére ma
zostac ustawione.

3. Nacisnaé przycisk strzatki [4¥] /[>%],
aby wybrac opcje, ktére ma zostaé
ustawione i nacisng¢ przycisk @ , aby
potwierdzic.

Pomiar ekspozycji

Wykorzystaj ponizsze ustawienia, aby
wybrac “cel” wykorzystywany przez aparat
do pomiaru.

* (%3] AIAE - (Artificial Intelligence AE)
Automatyczny wybor pomiaru
centralnego i peryferyjnego w celu
obliczenia odpowiedniej wartosci
pomiaru poprzez wazenie.

. Punktowy
Pomiar obiektéow obejmuje maty
obszar w centrum pola widzenia
aparatu.

. Srodek
Pomiar obiektow jest wigkszym
obszarem w centrum pola
widzenia kamery.



Jakos¢ wideo

Stuzy do ustawienia rozdzielczos$ci obrazu podczas nagrywania filmu.

FHD FHD, HD HD DVD DVD

m | Rozmiar: 1080p 30fps

Rozmiar: 1080p 30fps
Rozmiar: 720p 60fps
Rozmiar: 720p 30fps
Rozmiar: 640x480 30fps

Rozmiar: 640x360 120fps
(Film wysokiej szybkosci)

Wymagania predkosci odczytu i zapisu karty SD dla nagrywania obrazéw z duzg iloscig

pikseli:
No. | Piksele obrazu Klatka Zalecane Czas nagrywania (4GB) Okoto
1 1920x1080 * 30 Class 4 30 minut
2 1280x720 * 60 Class 4 32 minut
3 1280x720 * 30 Class 4 59 minut
4 640x480 30 Class 4 106 minut
5 640x360 120 Class 4 54 minut

* Jednorazowo mozna nagrac¢ film maksymalnie 29 minutowy.



Podczas nagrywania obrazéw z duzg
iloscig pikseli,nagrzewanie obudowy
aparatu doprowadzi do przerwania
nagrywania, co nie jest wadg
urzadzenia.

Przy ustawieniu formatu wideo na
640x360 (120fps), czas wykonywania
zdjecia wynosi 30 sekund, a czas
odtwarzania 2 minuty.

Nagrywanie dzwieku przy wybranych
ustawieniach 640x360 120 fps jest
niedostepne.

OIS (Optyczna stabilizacja obrazu)

Ten tryb moze pomdc w zmniejszeniu
znieksztatcen zdjecia, spowodowanych
niezamierzonym drzeniem reki lub stabym
Swiattem.

@ oW oW
OIS: Wyt

-MB oIs: wyt.
M)  oIs: wi.

Zastosuj tryb stabilizacji w ciemnym
otoczeniu.

Robienie zdje¢ przy wietrznym lub
zmiennym otoczeniu (jak poruszajacy
sie pojazd) moze spowodowaé
rozmycie (ewentualne) obrazéw.



Menu ustawien Film
Tryb =
1. Obréci¢ pokretto trybu i wybra¢ mm , aby wej$¢ w ekran nagrywania wideo.

2. Nacisnaé przycisk @) , nacisnaé przycisk strzatki [AAF] [V & O] | aby wybraé ,a
nastepnie nacisna¢ przycisk @ , aby wej$¢ do menu.

Nasiénij SET w celu wejscia.

3. Nacisnaé przycisk strzatki [AAF] /[w & O], aby wybra¢ opcje [€1 , a nastepnie nacisnaé¢
przycisk (=) /[ 4] , aby wejs¢ do menu.

4. Wybra¢ pozycje, ktére majg zostaé ustawione i nacisng¢ przycisk @ /[>%]1, aby wejs¢ do
menu.

5. Naciskajac przyciski strzatek [AAF] /[W & O] wybraé opcje i nacisna¢ przycisk ¢=) , aby
potwierdzi¢.



Zoom cyfrowy

Wiacza i wytgcza zoom cyfrowy.

Zoom cyfrowy

Ustawienia niestandardowe

Ustawienia niestandardowe przechowujg
aktualny tryb film i jego parametry.
Zapisany tryb i parametry sg przywotywane
bezposrednio w trybie CS .

u Ustawienia niestandardowe

Zresetuj ustawienia kamery do

trybu ustawien niestandardowych.




Menu Odtwarzanie
Tryb: I

1.

Nacisnaé przycisk (@) , aby wyswietlié
ekran odtwarzania i nacisna¢ przycisk
, aby wej$¢ do menu.

Nacisnaé przycisk strzatki [AAF] /
[wvw O], aby wybra¢ odtwarzanie,
ktére ma zosta¢ ustawione i nacisngé¢
przycisk e7) , aby wejsc¢.

Naciskajac przyciski strzatek [€¥] /
[ > %] wybra¢ opcje i nacisnaé przycisk
(=) , aby potwierdzic.

u Nacisnij SET w celu potwierdzenia

Tryb Normalny
AN
e " e

Sprawdz nastepne strony w celu uzyskania
dalszych, szczegotowych informacji o
kazdym z ustawien.

Odtwarzanie

Wybraé [>] i nacisnagé przycisk (=) , aby
wyswietli¢ ekran ustawien:

o E =

Tryb Normalny: Wys$wietlanie
wszystkich obrazow.

Tryb Normalny: Wys$wietlanie
wszystkich obrazow.

Tryb Data: Ustawienie

wedtug daty.

Tryb Zdjecia seryjne: Ustawienie
wedtug grupy zdje¢ seryjnych.

Folder daty wyswietla pliki zgodnie z
datg wykonania.

Jesli w pamieci nie ma pliku zdjecia
seryjnego, tryb serii zdje¢ nie moze by¢
wigczony.




HDR

Za pomoca funkcji HDR, mozna dokonaé
tzw. natozonej ekspozycji zrobionych
zdje¢. Dzieki optymalizacji obszaréw
podswietlonych i ciemniejszych na zdjeciu,
ktére moga by¢ przeswietlone lub posiadac
wysoki kontrast obrazu, obraz bedzie
bardziej prawidtowy i przestrzenny.
Wybraét i nacisna¢ przycisk @ , aby
wyswietli¢ ekran ustawien:

«/ HDR
$3 Anulyj

Po uzyciu funkcji HDR, obraz zostanie
zapisany jako nowy plik, a oryginalny

Retuszuj
Funkcja upiekszania podczas odtwarzania
umozliwia upiekszanie przy uzyciu trzech
pojedynczych efektow.

Wybra¢ i nacisnag przycisk (=) , aby
wyswietli¢ ekran ustawien:

Redukcja czerwonych oczu
S -
2~ s

&> Redukcja czerwonych oczu

Gladka skéra
Rozjasnianie oczu

@o Powigkszanie oczu

$3 Anulyj

Korzystanie z trybu Face Beautifier
pozwala wybrac¢ jeden, dwa lub

wszystkie trzy efekty w potgczeniu.

E plik bedzie nadal zapisany w pamieci.



Obréé
Ustawienie to mozna uzy¢ do zmiany
orientacji obrazu.

Wybra¢ @Y i nacisnaé przycisk (=) , aby
wyswietli¢ ekran ustawien:

@ Obrét w prawo

=) obrotw lewo

$2 Anulyj
Zdje¢ panoramicznych i obrazéw
wideo nie mozna obracac.

Plik z obréconym zdjeciem zastapi
zdjecie oryginalne.

Zmien rozmiar

To ustawienie umozliwia zmiane rozmiaru
obrazu do okres$lonej rozdzielczos$ci i
zapisanie go jako nowy obraz.

Wybraé Ta i nacisnac przycisk (=) , aby
wyswietli¢ ekran ustawien:

1024 ]{640 e S

Resize to 1024x768

=

| 29

Zmien rozmiar na 1024x768
Zmien rozmiar na 640x480

$2 Anulyj
Tylko do regulacji zdje¢ o wysokiej

rozdzielczosci do tych o niskiej
rozdzielczosci.

Rozmiary zdje¢ wykonanych w trybie
panoramy lub obréconych nie mogg

by¢ regulowane.



Kolor
Niniejsze ustawienie pozwala na zmiane efektu koloru zdjecia. Wynik jest zapisywany jako
nowe zdjecie i przechowywany na karcie pamigci wraz z oryginalnym zdjeciem.

Nacisngc¢ przycisk @ , aby wyswietli¢ ekran ustawien:

h

|
X S S & B)

Istnieja 19 opcje:

$3 Anulyj

@ Sepia

€5 Winietowanie

@ Jaskrawy

Czesciowe zabarwienie-czerwony

&Y studio

T styl japonski (8M)

Czesciowe zabarwienie-niebieski

Rybie oko (20M
Brak opcji)

T Styl wioski (8M)

@ Czesciowe zabarwienie-zotty

& Odbicie swiatta

@ Styl francuski (8M)

@ Czes$ciowe zabarwienie-zielony

<EE| 4 wypeienia -
Stylowe (2M)

) Punk (4M)

@ Negatyw (8M)

@ Czarno-biate

@ Marzenia




Ustawienia menu Odtwarzanie
Tryb: I

1. Nacisng¢ przycisk @ , aby wyswietli¢ ekran odtwarzania, nacisna¢ przycisk i nacisna¢
przycisk strzatki [AAF] /[w W O], aby wybraé¢ . Nacisnaé przycisk (=) , aby wej$¢ do
menu.

2. Nacisng¢ przycisk strzatki [AAF] /[w W ®] , aby wybrac opcje [E] , a nastepnie nacisna¢
przycisk Ger) /[>%] , aby wejs¢ do menu.

Zabezpiecz
Usun

DPOF

Przytnij

3. Nacisna¢ przycisk strzatki [AAF] /[ & O], aby wybra¢ pozycje, ktéra ma zostac
ustawiona, a nastepnie nacisna¢ przycisk @ /[>%], aby wejs¢ do menu.

4. Naciskajac przyciski strzatek [AAF] /[W & &] wybra¢ opcje i nacisnaé przycisk ¢=) , aby
potwierdzi¢.

Sprawdz nastepne strony w celu uzyskania dalszych, szczegétowych informacji o kazdym z
ustawien.



Zabezpiecz

Aby zabezpieczy¢ obrazy lub filmy wideo przed przypadkowym usunieciem, mozna uzy¢ tego
ustawienia do zablokowania jednego lub wszystkich plikdw.

Zabezpiecz Jeden

Folder daty

Grupa zdjec sery

Wszystkie

Resetuj

Dostepne s 5 opcje:

« Jeden: Blokuje wybrane zdjecie lub wideo jezeli jest niezabezpieczone;
odblokowuje wybrane zdjecie lub wideo jezeli jest zabezpieczone.

* Folder daty: Zabezpiecz wszystkich zdje¢ w Folderze daty.
* Grupa zdje¢ seryjnych: Zabezpiecz wszystkich zdje¢ w folderze Zdjecia seryjne.
» Wszystkie: Blokuje wszystkie zdjecia lub wideo.

* Resetuj: anuluje blokade wszystkich zdje¢ lub wideo.



Usun

Mozna usung¢ jeden lub wszystkie pliki zdje¢/wideo.

Jeden

Folder daty

Grupa zdje¢ seryjny

Wszystkie

Dostepne sa 4 opcje:
« Jeden: Usuwanie jednego zdjecia lub wideo.

* Folder daty: Usuwanie wszystkich zdje¢ w Folderze daty.

» Grupa zdjec seryjnych: Usuwanie wszystkich zdje¢ w folderze Zdjecia seryjne.

» Wszystkie: Usuwanie wszystkich zdje¢ lub wideo.

Wskaznik “©w” oznacza, ze plik jest zabezpieczony. Przed usunieciem pliku
nalezy usuna¢ zabezpieczenie pliku.

Usuwanie plikéw moze spowodowac zresetowanie ustawienn DPOF.

Jezeli jedno zdjecie jest zabezpieczone w folderze Zdjecia seryjne lub Folder
daty zostanie zachowane, ale wszystkie inne zdjecia zostang skasowane.



DPOF (Cyfrowy format
zamawiania wydruku)

DPOF umozliwia nagrywanie obrazéw
wybranych do drukowania i zapisanie
wyboru na karte pamieci, ktérg mozna
w prosty sposéb zanie$¢ do punktu
drukowania zdje¢ bez koniecznosci

ustnego okreslania drukowanych zdjec.

Jeden

Wszystkie

Resetuj

Do drukowania wymagana jest
drukarka z obstugg DPOF.

Przytnij

Ustawienie Przytnij umozliwia wybor obszaru

zdjecia do wyciecia i zapisania go jako nowe

zdjecie.

1. Wybra¢ [Tak] , aby potwierdzi¢
przyciecie. Za pomoca dzwigni
powiekszenia i przyciskow strzatek [ AAF] /
[(VEO]/[4¥]/[»%] wybra¢ czese, ktora

2. Nacisng¢ przycisk @ , co spowoduje
wyswietlenie komunikatu [Zapisac
zmiany?]| . Wybra¢ [ ¥ | , aby zmienié¢
i zapisac obraz. Wybra¢ [ B4 | , aby
anulowaé zmiany i powrdci¢ do ekranu
zachety do przycigcia.

Obraz nie moze by¢ przyciety ponownie
jesli jest przyciety do rozmiaru 640X480.




Ustawienia ogdlne

Tryp: CAIPSAM*®SCN . CS A
1. Nacisnag¢ przycisk (8) w dowolnym trybie i nacisnaé¢ przycisk strzatki [AAF] /[w W O], aby
wybrac . Nacisng¢ przycisk @ , aby wejs¢ do menu.

2. Nacisnag¢ przycisk strzatki [AAF] /[w & O], aby wybraé opcje B4 , a nastepnie nacisna¢
przycisk Ger) /[ %] , aby wejs¢ do menu.

Ust. Dzwigku
Oszcz. Energii Auto

Language/Jezyk Polski

Czas Swiatowy Strona gtéwna

Data i czas 2015.04.08 00:00

3. Nacisna¢ przycisk strzatki [AAF] /[ W & O], aby wybrac¢ pozycje, ktéra ma zosta¢ ustawiona,
a nastepnie nacisna¢ przycisk @ /[»%] , aby wejs¢ do menu.

4. Naciskajac przyciski strzatek [AAF] /W & &] wybra¢ opcje i nacisnaé przycisk (=) , aby
potwierdzic.

Sprawdz nastepne strony w celu uzyskania dalszych, szczegétowych informacji o kazdym z

ustawien.



Ust. Dzwieku

To ustawienie umozliwia regulacje gtosnosci
dzwigku.

Naci$nij przycisk [4&%]1 /[>%], aby
wyregulowac gtosnosc¢, a nastepnie nacisnij
przycisk @ , aby potwierdzi¢ ustawienia.

[Z] Ust. Dzwieku

Gtosnosc

Powr6t

Oszcz. energii

To ustawienie umozliwia oszczedzanie
energii i uzyskanie maksymalnego,
mozliwego czasu dziatania baterii. Aby
ustawi¢ automatyczne wytgczenie LCD po
okreslonym czasie braku aktywnosci.

Auto
Spofi¢ energie Normalna

Najlepsza

* Auto
* Normalna
* Najlepsza
Energi | nastap wy. LB | 525 v
Auto 3 min 5 min
Normalna 1 min 3 min
Najlepsza 30s 1 min




Jezyk

Patrz rozdziat "Zerowanie ustawien jezyka"
na stronie 25.

Czas swiatowy

Ustawienie Strefa, to funkcja uzyteczna
podczas podrdézy zagranicznych. Funkcja ta
pozwala na wyswietlanie na LCD lokalnego
czasu podczas podrézy zagranicznych.

1. Naciska¢ przycisk strzatki [AAF] /
[ww ®l, aby wybra¢ pola miejsce
wylotu ({}}) i przeznaczenie (&

2. Nacisnaé przycisk strzatki [4&] /[>%],
aby wybra¢ miasto znajdujace sie w tej
samej strefie czasowej, jak okreslona
dla pola. Nacisng¢ przycisk @ , aby
potwierdzi¢ ustawienia.

Trindade, Martim Vaz
London, Iceland

Data/Czas

Patrz rozdziat "Zerowanie ustawien Data/
Godzina" na stronie 26.

Jasnosé LCD

Uzyj tego ustawienia do regulacji jasnosci
LCD.

Nacisnij przycisk strzatki [4¥%] /[»>%], by
ustawi¢ jasno$¢ LCD, a nastepnie nacisnij
przycisk @ , aby potwierdzi¢ ustawienia.

Jasnoé¢ LCD +2

+1

Normalna

-1

2




Ustawienia pliku

Tryb: CIPSAM*SCN . CS A

1. Nacisnag¢ przycisk (8) w dowolnym trybie i nacisnaé¢ przycisk strzatki [AAF] /[w W O], aby
wybrac . Nacisng¢ przycisk @ , aby wejs¢ do menu.

2. Nacisnag¢ przycisk strzatki [AAF] /[w W O], aby wybra¢ opcje [ , a nastepnie nacisnaé
przycisk Ger) /[ %] , aby wejs¢ do menu.

3. Nacisna¢ przycisk strzatki [AAF] /[w & O], aby wybraé pozycje, ktéra ma zosta¢ ustawiona,
a nastepnie nacisna¢ przycisk @ /[»%] , aby wejs¢ do menu.

Formatuj
Kopiuj na karte
Numeracja plikow

Resetuj

Wersja FW

4. Naciskajac przyciski strzatek [AAF] /W & &] wybra¢ opcje i nacisnaé przycisk (=) , aby
potwierdzic.

Sprawdz nastepne strony w celu uzyskania dalszych, szczegétowych informacji o kazdym z
ustawien.



Formatuj

Uwaga: formatowanie powoduje usuniecie
catej zawartosci karty pamieci i pamieci
wewnetrznej, wigcznie z zabezpieczonymi
zdjeciami i plikami filmoéw.

Formatuj

Wykonanie spowoduje usunigcie
wszystkich danych.

Jesli w kamerze nie ma karty, to
sformatuj wbudowana pamiec. Jesli
jest karta, to tylko karte mozna
sformatowac.

Kopiuj na karte

Uzyj tego ustawienia do skopiowania plikow
zapisanych w pamieci wewnetrznej na karte
pamieci.

Kopiuj na karte

Kopiowanie plikéw z pamigci
wewnetrznej na kartg pamieci.

Jezeli nie ma karty pamieci w

aparacie,ta funkcja nie dziata.



Numeracja plikéw

Po wykonaniu zdjecia lub nagraniu filmu
wideo, aparat zapisze go, jako plik z

nazwa zakonczong kolejnym numerem.
Element ten mozna uzy¢ do wyboru
kolejnej numeracji plikéw lub rozpoczynania
numeracji od 0001 i zapisywania w innym
folderze na karcie pamieci.

Numeracja plikow

Utwoérz nowy katalog i zresetuj
numer pliku.

Resetuj

Uzyj tego ustawienia do przywrocenia
domyslinych ustawien aparatu.

Resetuj

Zresetuj ustawienia aparatu do
domysinych ustawien fabrycznych.




Wersja FW

Uzyj tego ustawienia do podgladu biezacej
wersji oprogramowania aparatu.

Wersja FW

Biezaca wersja: 1.XX

B Powrét

Jezeli na karcie SD obecna jest nowa wersja
oprogramowania sprzetowego, wybrac opcje
[Tak] , aby dokonaé aktualizacji.

VWESERS

Biezaca wersja: 1.XX
Nowa wersja: 2.XX

Zaktualizowa¢ oprogramowanie?

Tak

Anuluj




Ustawienia Potgczenia

Tryb: CIPSAM*®SCN = CS A

1.

4.

Nacisna¢ przycisk (8) w dowolnym trybie i nacisnaé przycisk strzatki [AAF] /[w W O], aby
wybrac . Nacisng¢ przycisk @ , aby wej$¢ do menu.

Nacisna¢ przycisk strzatki [AAF] /[[w & O], aby wybrac opcje , a nastepnie nacisna¢
przycisk Ger) /[ %] , aby wejs¢ do menu.

. Nacisng¢ przycisk strzatki [AAF] /[w @ O], aby wybraé pozycje, ktéra ma zostac ustawiona,

a nastepnie nacisna¢ przycisk @ /[>%], aby wejs¢ do menu.

UsB

System TV

Eye-Fi

Naciskajac przyciski strzatek [AAF] /[w W &] wybraé opcje i nacisna¢ przycisk (=) , aby
potwierdzi¢.

Sprawdz nastepne strony w celu uzyskania dalszych, szczegétowych informacji o kazdym z
ustawien.



Podtgczenie do komputera PC

Za pomoca przewodu USB mozna podtaczy¢ aparat do komputera w celu skopiowania
(przestania) zdjec¢.

Ustawienia trybu USB

Poniewaz Mikro port USB aparatu moze stuzy¢ do podtgczenia z komputerem PC lub

drukarkag to w celu ustawienia konfiguracji potrzebnej do prawidtowej komunikacji aparatu z

komputerem PC nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Nacisnag¢ przycisk strzatki [AAF] /[w & O], aby wybra¢ opcje [USB] , a nastgpnie
nacisna¢ przycisk @ /[>%]1 , aby wej$¢ do menu.

2. Naciskajac przyciski strzatek [AAF] /[w & O] wybra¢ [PC] inacisnaé przycisk (=) , aby
potwierdzi¢.

PC

Drukarka




Przenoszenie plikéw do komputera PC

Komputer automatycznie wykryje aparat jako dysk wymienny. Kliknij dwukrotnie ikone M¢j
komputer w celu odszukania dysku wymiennego i skopiuj foldery i pliki z napedu do katalogu
komputera PC, tak jak przy kopiowaniu zwyktego folderu lub pliku.

Wykonaj nastepujace, podane ponizej czynnosci w celu potaczenia aparatu z komputerem
PC.

1. Sprawdz czy jest wigczony komputer.

2. Podtacz jeden koniec dostarczonego kabel Micro USB do port USB aparatu.

3. Podtacz drugi koniec kabla Micro USB do wolnego portu USB w komputerze PC.

4. Po zakonczeniu transmisji odtgczy¢ kabel Micro USB zgodnie z instrukcjg okreslajaca
sposob bezpiecznego usuwania urzadzen USB.

102



Podtaczenie do drukarki zgodnej z PictBridge

Technologia PictBridge umozliwia drukowanie przez drukarke zdje¢ zapisanych na karcie

pamieci.

Aby sprawdzi¢, czy drukarka jest zgodna

z PictBridge, wystarczy spojrze¢ na logo
PictBridge na opakowaniu lub sprawdz
specyfikacje w podreczniku. Poprzez funkcje
PictBridge aparatu, mozna drukowaé
wykonane zdjecia bezposrednio na
drukarce zgodnej z PictBridge przy pomocy
dostarczonego kabel Micro USB, bez
posrednictwa komputera PC.

Ustawienia trybu USB

Poniewaz Mikro port USB aparatu mozna
ustawi¢ na potaczenie z komputerem PC lub
drukarka to w celu ustawienia konfiguracji
potrzebnej do prawidtowej komunikacji
aparatu z drukarka nalezy wykonac¢
nastepujace czynnosci.

1. Nacisna¢ przycisk strzatki [AAF] /
[ww O], aby wybrac¢ opcje [USB] , a
nastepnie nacisna¢ przycisk @ /[>%],
aby wej$¢ do menu.

2. Naciskajac przyciski strzatek [AAF] /
[vW®] wybra¢ [Drukarka] inacisna¢
przycisk @ , aby potwierdzic.

PC

Drukarka

Po zresetowaniu aparatu, nastapi

automatyczne przetgczenie go z trybu
USB do trybu PC.

Patrz rozdziat "PictBridge" na stronie

105.



Drukarka

1. Sprawdz czy jest wiaczona drukarka.

2. Podtacz jeden koniec dostarczonego
kabel Micro USB do port USB aparatu.

3. Podtacz drugi koniec kabla Micro USB do
portu USB drukarki.

Jesli aparat nie jest podtaczony do drukarki
zgodnej z PictBridge, na LCD pojawi sie
komunikat o nastepujacym btedzie.

Potaczenie nie powiodto sie!

Wskazany powyzej komunikat

btedu moze sig takze pojawiac przy
nieprawidtowym ustawieniu trybu
USB, nalezy wtedy odtgczy¢ kabel
Micro USB, sprawdzi¢ ustawienia
trybu USB, upewnic¢ sie, ze drukarka
jest wtaczona, a nastepnie ponownie
podtaczy¢ kabel Micro USB.



Uzywanie menu PictBridge

Po ustawieniu trybu USB na opcje Drukarka,
pojawi sie menu PictBridge.

£

Drukuj (z datg)

PictBridge

Drukuj (bez daty)

Indeks drukowania

Drukuj obrazy DPOF

Wyjscie

Nacisna¢ przycisk strzatki [AAF] /[W W O],
aby wybrac¢ pozycje menu, a nastepnie
nacisnag przycisk (=) /[ >%] , aby wejs¢ do
tej pozycji menu.

Sprawdz nastepne rozdziaty w celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji
0 kazdym z ustawien.

Drukuj (z datq)

Po ustawieniu w aparacie daty i czasu,

data bedzie zapisywana na wykonywanych

zdjeciach. Zdjecia z datg mozna

wydrukowac poprzez wykonanie podanych

ponizej czynnosci.

1. W menu PictBridge wybra¢ opcje

[Drukuj (z datg)] co spowoduje

wys$wietlenie pokazanego ekranu.

Powrét

2. Nacisnag przycisk strzatki [4¥] /[>%]1,
aby wybrac zdjecie, ktére ma zostac
wydrukowane.



3. Nacisnag¢ przycisk strzatki [AAF] /
[ww O], aby wybrac ilo$¢ kopii wydruku
aktualnie wyswietlanego zdjecia.

4. Nacisnij przycisk @ , po czym
wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

Anuluj

5. Wybra¢ [Tak] , a nastepnie nacisna¢
przycisk @ , aby potwierdzi¢; wybrac
[Anuluj] , a nastepnie nacisna¢ przycisk
@ ,aby anulowac drukowanie.

Drukuj (bez daty)

Uzyj tego ustawienia w celu wydrukowania
zdje¢ bez dat.
1. W menu PictBridge wybra¢ opcje
[Drukuj (bez daty)] co spowoduje
wyswietlenie pokazanego ekranu.

Powrét

2. Nacisnag przycisk strzatki [4¥] /[>%],
aby wybrac zdjecie, ktére ma zostac
wydrukowane.



Indeks drukowania

3. Nacisnag przycisk strzatki [AAF] Za pomoca tej funkcji mozna wydrukowac
[w O], aby wybra ilosé kopii wydruku ~ WsZystkie zdjecia z aparatu.
aktualnie wyswietlanego zdjecia. 1. W menu PictBridge wybra¢ opcje
[Indeks drukowania] co spowoduje

4. Nacisnij przycisk @ » Po czym wyswietlenie pokazanego ekranu.

wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

. Indeks drukowania
Drukuj (bez daty)

Tak

Anuluj

2. Wybra¢ [Tak] , a nastepnie nacisna¢
przycisk @ , aby potwierdzi¢; wybrac
[Anuluj] , a nastepnie nacisna¢ przycisk
@ ,aby anulowac¢ drukowanie.

5. Wybra¢ [Tak] , a nastepnie nacisna¢
przycisk @ , aby potwierdzi¢; wybrac
[Anuluj] , a nastepnie nacisna¢ przycisk
@ ,aby anulowac drukowanie.



Drukuj obrazy DPOF

Aby uzywac¢ drukowania DPOF nalezy
dokonac¢ wyboru zdje¢ do drukowania z
uzyciem ustawien DPOF. Patrz rozdziat
“DPOF” na stronie 92.

1. W menu PictBridge wybra¢ opcje
[ Drukuj obrazy DPOF| co spowoduje
wyswietlenie pokazanego ekranu.

Drukuj obrazy DPOF

2. Wybra¢ [Tak] , a nastepnie nacisna¢
przycisk @ , aby potwierdzi¢; wybrac

[Anuluj] , a nastepnie nacisna¢ przycisk

() ,aby anulowac drukowanie.

Wyijscie
Nacisnij [Wyjscie] , aby opusci¢ menu
PictBridge. W tym momencie, na ekranie

wyswietlony zostanie komunikat [Odtacz
kabel USB!] .

Odtacz kabel Micro USB od aparatu i
drukarki.



System wideo

Aby zrealizowa¢ sygnat wyj$ciowy wideo, mozna potaczy¢ kamere z telewizorem przy uzyciu

kabla AV (do nabycia osobno). Potacz jeden koniec kabla AV z portem AV kamery, a drugi

z portem AV-OUT telewizora. Ustaw format sygnatu wyjscia wideo wg swoich wymagan, a

nastepnie wykonaj ponizsze kroki:

1. Nacisna¢ przycisk strzatki [AAF] /[w W O], aby wybra¢ opcje [System TV] , a nastepnie
nacisna¢ przycisk @ /[>%] , aby wejé¢ do menu.

2. Naciskajgc przyciski strzatek [AAF] /[w & ®] wybra¢ [PAL] inacisna¢ przycisk @ , aby
potwierdzi¢.

System TV

System wyj$cia wideo moze zosta¢ automatycznie zmieniony, po zmianie wybranego
jezyka.
NTSC: Angielski, Chinski (Tradycyjny), Japonski, Francuski, Koreanski, Rosyjski,
Wietnamski, Grecki, Wegierski
PAL:  Niemiecki, Hiszpanski, Wtoski, Chinski (Uproszczony), Portugalski, Szwedzki,

Dunski, Finski, Indonezyjski, Norweski, Holenderski, Turecki, Polski, Tajski,
Chorwacki, Czeski, Arabski, Hindi



Ustaw tryb potaczenia karty Eye-Fi

Kamera obstuguje potaczenie bezprzewodowe z kartg pamieci Eye-Fi. Uruchom ztgcze Eye-Fi

w nastepujacy sposob.

1. Nacisna¢ przycisk strzatki [AAF] /[[W & O], aby wybra¢ opcje [Eye-Fi] , a nastgpnie
nacisnaé przycisk @ /[>%]1 , aby wej$¢ do menu.

2. Naciskajac przyciski strzatek [AAF] /[w W ®] wybrac [ [Wh] lub [Wyt | inacisnac¢
przycisk @ , aby potwierdzi¢.

Jesli karta Eye-Fi nie jest dostepna w aparacie, ta funkcja nie zostanie wyswietlona.



Obstuga ztgcz HDMI

HDMI (High Definition Multimedia Interface [Wysokiej jakosci interfejs multimedialny]), to petny
cyfrowy interfejs transmisji wideo/audio, poprzez ktory przesytane sg nieskompresowane
sygnaty audio i wideo. Bezposrednia transmisja cyfrowych sygnatéw wideo do telewizora,
zmniejsza straty jakosci podczas konwers;ji i poprawia jako$¢ obrazu.

Podtaczanie telewizora HD-ready

1. Uzyj kabla z koncoéwka wyjsciowa
wysokiej rozdzielczosci (naby¢ osobno)
do podtgczenia kamery do telewizora,
ktory spetnia standard HDMI.

2. Aparat automatycznie wykryje i oceni
rozdzielczosé.

3. Po podtgczeniu przewodu HDMI nalezy
wybrac tryb Odtwarzania obrazéw.

Przed podfaczeniem urzadzenia
nalezy pamietac¢ o wtaczeniu aparatu i
telewizora.

Sprawdz podrecznik odbiornika
TV w celu uzyskania informacji o

obstugiwanych rozdzielczosciach.
Rozdzielczos¢ i formaty wyjscia, ktore
nie sg obstugiwane, sg wyswietlane na
LCD aparatu w kolorze szarym.
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Dodatki

Specyfikacje

“Konstrukcja i specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.’

Typ

1/2.3"’BSI CMOS

Czujnik Liczba sprawnych pikseli

20.68 Megapikseli

zdjecia
Liczba wszystkich pikseli

21.14 Megapikseli

Ogniskowa

4.3 mm (Wide) — 223.6 mm (Tele)

odpowiednik filmu 35mm

24 mm (Wide) — 1248 mm (Tele)

wartos¢ ogniskowe;j

F2.8 (Wide) — F5.6 (Tele)

Obiektyw | Budowa obiektywu

13 grup 15 elementow

Zoom optyczny

52x

Zakres ostrosci

Normalny: (Wide) 60 cm ~ o, (Tele) 300 cm ~ «
Makro: 1 cm ~ « (Tylko Wide)

System autom. ustawiania ostrosci

TTL Autofocus

Stabilizacja obrazu

Optyczna stabilizacja obrazu

Zoom cyfrowy

4x zoom cyfrowy (Zoom catkowity: 208x)




Liczba pikseli
rejestrujgcych

(4:3)
20MP: 5184x3888
10MP: 3648%2736

(3:2)

18MP: 5184x3456

(16:9)
15MP: 5120%x2880
2MP: 1920x1080

Obraz staty

5MP: 2592x1944
3MP: 2048%1536
0.3MP: 640x480

Film

1920%1080 (30fps), 1280x720 (60fps/30fps), 640x480
(30fps), Film wysokiej szybkosci: 640x360 (120fps)

Kompresja obrazu

Najlepsza, Dobra, Normalna

Wspiera DCF, DPOF (Ver1.1)

Tak

Obraz staty

Exif 2.3 (JPEG)

Format pliku -
Film

MOV [Image: H.264; Audio: Linear PCM (Stereo)]

Tryby nagrywania

Tryb automatyczny, Program AE, Priorytet migawki ,
Preselekcja przystony, Tryb reczny, Poprawa wygladu,
Tryb Wi-Fi, Tryb Zdjecia tematyczne, Tryb Film, Ustawienia
niestandardowe

Tryb Zdjecia tematyczne

Zdjecia nocne z reki, Tryb Zwierzeta domowe, Zachod
stonca, Sztuczne ognie, Wielokrotna ekspozycja, Sport,
Nocny portret, Krajobraz, Portret, Snieg, Dzieci, Przyjecie,
Tryb Panorama

Wykrywanie twarzy

Twarz, Usmiech, Mruganie, Kot, Pies

Retusz zdjecia

Redukcja czerwonych oczu, Gtadka skéra, Rozjasnianie
oczu, Powiekszanie oczu

HDR

Tak




Skanuj panorame

Do 360°

Wyswietlacz LCD

3.0 cale (460k Pikseli)

Automatyczny obrét zdjecia

Tak

Czutos¢ ISO

Auto, 1SO100/200/400/800/1600/3200

Metoda AF

Pojedynczy AF, Wielokrotny-AF (TTL 25-punktowy),
Sledzenie obiektu, Wykrywanie-twarzy

Metoda pomiaru ekspozycji

Sztuczna inteligencja AE (AIAE), Centralny Srednio-wazony,
Punktowy (Ustalony na $rodku ramki), AE z priorytetem twarzy

Metoda kontroli ekspozycji

Programowa AE (dostepna blokada AE), Priorytet migawki,
Preselekcja przystony

Kompensacja ekspozyciji

+3 EV regulacja o 1/3

Predkos¢ migawki

1/2000 ~ 30 sekund

Zdjecia ciggte Tak
Pojedyncze zdjecie, Indeks (miniatury 9/16), Pokaz slajdéw,
Tryby odtwarzania Data,Zdjecia seryjne (Burst Shooting), Powiekszenie (Okoto 2

do 8 razy)

Kontrola balansu bieli

AWB, Swiatto dzienne, Zachmurzenie, Jarzeniowe, Jarzeniowe
CWF, Zarowe, Reczny balans bieli, Temp. koloréw (1900K ~
10000K)

Tryby fleszu | Pop-up (Reczny)
Flesz Bez wymuszenia, Automatyczny, Wymuszenie lampy
Tryby fleszu | blyskowej, Wolna synchronizacja, Wolna sync.+Redukcja
czerwon, Redukcja czerwonych oczu




Urzadzenia zapisujace

Pamieg¢ wewnetrzna: Okoto 8MB

Karty SD/SDHC (wsparcie do 32GB)
[Brak wsparcia dla kart MMC]

wsparcie dla wielu wersji
jezykowych

27 jezykow

Wejscia Jack

WYJ.-AV/USB 2.0 (Micro 5 pin USB), HDMI (Typ D)

Eye-Fi Wspiera

Tak

Wi-Fi

Tak (802.11b/g/n)

Zdalny celownik

Tak (poprzez urzadzenie inteligentne)

Zasilanie

Akumulator litowo-jonowy LB-060, 3.7 VV 1100 mAh,
tadowanie wewnatrz aparatu tadowanie

Maksymalna ilo$¢ zdje¢
(wydajnos¢ akumulatora)

Okoto 240 zdjec¢ (w oparciu o standary CIPA)

Srodowisko uzytkowania

Temperatura: 0 ~ 40°C, Wilgotnos¢: 0 ~ 90%

Wymiary (Szer. X wys. XGr.)

Okoto 121.3 x 85.8 x 97.5 mm (W oparciu o standary CIPA)

Waga

Okoto 5089 (waga aparatu)




Zachety i ostrzezenia

Komunikaty

Ostrzezenie!
Roztadowana bateria.

Opis
Bateria aparatu jest zuzyta. Jest to
ostrzezenie wykazujace, ze aparat
zaraz sie wytaczy.

Sposoby zerowania

Nataduj baterie.

Zablokowanie
obiektywu, uruchom
ponownie aparat.

Obiektyw jest zakleszczony lub ciata
obce uniemozliwiajg prawidtowe
dziatanie obiektywu.

Wytacz aparat i wiacz
go w celu wyzerowania
obiektywu.

Zalecane uzycie

Ten komunikat pojawi sie przy
robieniu zdje¢ w stabo o$wietlonej

Zaleca sie uzywanie
statywu lub innej

statywu. scenerii. podstawy.
Blad pamieci Wystapit btad pamieci wewnetrznej Sformatuj pamigé
wewnetrznej! ystapit biad pamig ¢ J- wewnetrzng.

Nieprawidtowe
wyréwnanie. Sprébuj
ponownie.

Kompensacja za duza dla zdje¢
panoramicznych..

Komunikat znika 2
sekundy pozniej, a aparat
powraca do ekranu
wykonywania zdjec¢.

Ostrzezenie! Podczas
wykonywania
aktualizacji nie nalezy

wytgczac aparatu!

Komunikat wyswietlany jest w czasie
procesu aktualizacji programowania
sprzetowego.

Komunikat ten znika po
aktualizacji aparatu i
wyfaczeniu go.




Komunikaty

Odtacz kabel
USB!

Opis
Po przestaniu danych i odebraniu
komunikatu polecajgcego roztaczenia

kabel Micro USB, na ekranie wyswietlana
jest zacheta.

Sposoby zerowania

Komunikat znika po
odtaczeniu kabel Micro
USB , a wytaczenie kamery
nastepuje automatycznie.

Potaczenie nie
powiodto sie!

Niepowodzenie potaczenia z komputerem,
drukarka, telewizorem (z HDMI).

Komunikat znika w wyniku
wyjecia kabla i przerwania
potaczenia.

Zabezpieczenie
przed zapisem

Podczas przechowywania obrazéw, karta
SD jest zablokowania.

Odblokuj funkcje zapisu na
karcie pamieci.

Po wiaczeniu aparatu lub o nacisnieciu

Wiéz nowa karte pamieci

Karta petng pr;ymsku mlgavykl aparat wykrywa brak SD lub usur kilka zdje¢.
miejsca na karcie SD.
Po witagczeniu aparatu lub o nacisnieciu - Lo
Petng pamiec przycisku migawki aparat wykrywa brak Wioz nowa kartg pamieci

miejsca w pamieci aparatu.

SD lub usun kilka zdje¢.




Komunikaty

Btad karty

Opis

Po sformatowaniu, karta pamieci nie
bedzie rozpoznawana.

Sposoby zerowania

W16z nowa karte pamieci SD lub
sformatuj karte przy pomocy tej
kamery.

Karta nie jest
sformatowana.

Wiozona karta pamigci SD nie
jest sformatowana lub zostata
sformatowana na komputerze
lub innym urzadzeniu i nie jest
kompatybilna z tg kamera.

Znika on 2 sekundy pozniej i
wyswietlany jest ekran Formatu;.

Dtugi czas dostepu

Kiedy do nagrywania filmow
stosowana jest karta SD gorsza niz
Klasa 4, predkos¢ zapisu bedzie
mniejsza i nagrywanie nie bedzie
mogto by¢ kontynuowane.

Zastosuj karte pamieci SD klasy
4 lub wyzszej.

Nie wykryto efektu
czerwonych oczu!

Na zdjeciu nie wystepujg czerwone
oczy. W tym momencie wyswietlany
jest komunikat wskazujacy na
pojawienie sie funkcji Redukcja
czerwonych oczu.

Zniknie po 2 sekundach.

Tego obrazu nie
mozna edytowac

Format pliku nie obstuguje edycji lub
nie bedzie mozliwa ponowna edycja
wytworzonych plikow.

Zniknie po 2 sekundach.




Komunikaty

Przekroczono
maksymalng
liczbe folderdw.

Opis
Komunikat pojawiajacy sie kiedy foldery
archiwum lub karty pamieci zblizajg sie
do limitu (9999 na archiwum, 999 na
folder plikow).

Sposoby zerowania

Skopiuj zdjecia na komputer
i sformatuj karte pamieci SD
przy pomocy tej kamery.

Zbyt wiele zdje¢
do szybkiego
przetwarzania.

Podczas odtwarzania wedtug daty,
obrazy wykraczajace poza specyfikacje
tak, ze nie jest mozliwe odtworzenie ich
wg daty.

Ten problem mozna rozwigzaé
przez usuniecie zbednych
zdjec.

Nie mozna
rozpoznac plikow.

Formatowanie pliku do ogladania nie
stanowi obstugi lub pilnik jest na tyle
uszkodzony tak, ze nie bedzie mozna go
prawidtowo odczytac.

Zdjecia mozna odtwarzaé
na innym aparacie lub na
komputerze.

Brak obrazu

Po nacisnigciu przycisku odtwarzania w
aparacie lub na kracie pamigci nie ma
plikbw obrazow.

Komunikat znika 2 sekundy
pozniej, a aparat powraca do
ekranu wykonywania zdjec.

Brak pliku grupy
zdje¢ seryjnych.

Po przetaczeniu z trybu odtwarzania do
trybu zdjec¢ seryjnych nie ma pliku zdje¢
seryjnych.

Komunikat znika po 2
sekundach, a aparat powraca

do zwyktego trybu odtwarzania.

Zabezpieczone!
Bez mozliwosci
usuniecial!

Plik jest zabezpieczony. Komunikat
pojawig sie po jego skasowaniu.

Przed usunigciem pliku wytacz
ochrone pliku.




Rozwigzywanie problemdw

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
B Roztadowana bateria. W Wymien na ca’fkovylme
) ) . natadowang baterie.
Aparat nie wigcza sie. |l Bateria nie zostata . .
) . B Poprawnie zamontowac
prawidtowo wtozona. -
baterie.
Aparat nagle wytacza B Roztadowana bateria. B Wymien na nowa baterie.
sie w czasie pracy.
B Wigczyc¢ OIS.
Na obrazie znajdujg  |M Aparat drga podczas B Dla duzego powigkszenia
sie zaktécenia. wykonywania zdjecia. zoomu optycznego (powyzej
15x) nalezy uzy¢ statywu.
Obrazy i pliki wideo B Karta jest petna. B Wymieni¢ karte na inng lub
nie mogq zosta¢ B Karta pamieci jest usungc niepotrzebne pliki.
zapisane. zablokowana. B Odblokuj karte pamieci.
B Aparat nie jest prawidtowo B Sprawdz potgczenie pomiedzy
potaczony z drukarka. aparatem i drukarka.
Na podtgczonej B Drukarka nie jest zgodna z B Uzyj drukarki zgodnej z
drukarce nie mozna PictBridge. PictBridge.
drukowac zdjec. B Sprawdz, czy w drukarce jest |l Wiozy¢ papier do drukarki lub
papier i tusz. wktad z tuszem w drukarce.
B Zablokowany papier. B Usun zablokowany papier.




Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

B Istnieje ryzyko zbyt wolnego zapisu |l Uzywaj karty pamieci
Zapisz powoli na filmu w rozdzielczos$ci wyzszej niz z klasg zapisu 4 albo
karcie pamigci standardowe HD na karte pamieci wyzszg, wtedy dziatanie
ponizej klasy 4. karty sie poprawi.
Zwolni¢ zabezpieczenie
Nie mozna zapisa¢ na |l Karta pamieci w trybie ochrony przed zapisem na karcie
karte pamieci przed zapisem. pamieci lub wymienié
karte na inna.
B Liczba obrazéw lub innych plikow
. . na karcie pamiegci przekracza
Zbyt wiele ﬁlmow do warto$¢ podang w specyfikacji, co |M Usun niepotrzebne pliki.
przetworzenia . o .
uniemozliwia odtworzenie folderu
daty.
Na wyswietlaczu B Aktualne warunki wykonywania

LCD pojawi sie ikona
lampy &

zdje¢ wymagaja lampy btyskowe;.

B Wi lampe btyskowa.

Przy wykonywaniu zdje¢ z zatozonymi filtrami, rogi zdje¢ moga by¢ przyciemnione
(winietowanie), poniewaz filtry blokuja doptyw Swiatta do czujnika Swiatta kamery;

szczegolnie moze to mie¢ miejsce przy zoomie szerokokatnym. Jesli zatozysz filtry, to
wykonaj najpierw kilka zdjg¢ prébnych.



Wi-Fi zmiana hasta po,zadawala byt pewny ponownie wpisa¢ nowe hasto na inteligentne
urzadzenia. Eleganckie modele urzadzen posiadajg wejscie przed domysinym hastem
funkcji Wi-Fi, prosze recznie usuna¢ stare hasto na inteligentne urzadzenia przed
podtaczeniem (R6zne modele dziatajg inaczej,zastosowanie inteligentnych urzadzen
instrukgji dla priorytetu instrukcje.).

iOS systemem Android systemem
-
{ Ustawienia  Wi-Fi “
PIXPRO XXX_xxXxx & = (1)
Zapomnie¢ sie¢ Wi-Fi
PIXPRO XXXXX_XXXX & = (il WPIXPRO XXXXX_XXXX"?
Twéj iPhone nie bedzie juz taczy¢ sig PIXPRO XXXXX _XXXX
PIXPRO XXXXX_XXXX & = (1) 21tq siecia Wi-Fi.

PIXPRO XX0OX_XXXX & = (1) Anuluj Zapomni‘.

Inna...
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